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Editorial

LA FORMACION PERMANENTE
¥ LA"UNIUERSITAT PER A MAJORS™

La Universidad, como institucion cultural al servi-
cio de los ciudadanos, ha de fomentar el desarrollo
del conocimiento y colaborar de modo determinan-
te en el progreso social y cultural de las personas
y de los pueblos. Es por ello que queremos y tra-
bajamos con todas nuestras fuerzas para que la
Universidad esté abierta a todas las personas, sin
discriminacion de edad y de condicién social, y que
Y puedan beneficiarse de la actividad universitaria
Universitat G todos los ciudadanos que posean los requisitos le-
per a majors -\ galmente establecidos.

Mientras en épocas anteriores el acceso a la vida
universitaria era muy restringido y resultaba prac-
ticamente inaccesible para las personas mayores,
en la actualidad la Universitat Jaume | no sélo es
sensible a la realidad de nuestro tiempo y pretende

. responder en lo posible a las necesidades de todos
los ciudadanos, sino que por mediacion del Programa de Formaciéon Permanente
“La Universitat per a Majors” oferta estudios universitarios y titulaciones propias
para las personas mayores. Ademas del titulo “Graduado Universitario Senior”,
los estudiantes mayores pueden ampliar estudios matriculandose en alguno de los
Postgrados Senior establecidos.

La actividad docente de la Universitat per a Majors tiene en cuenta también a las
personas mayores que residen en zonas y pueblos alejados del campus universita-
rio de Castellon de la Plana, ya que a través de las Aulas para Mayores imparte su
Programa de Formacion Permanente en las distintas sedes universitarias.

En nuestra sociedad, dinamica y sujeta a cambios importantes, el aprendizaje per-
manente (Lifelong learning) es necesario para no caer en la marginacion social y
poder comprender los cambios de todo orden que acontecen en la vida actual.

El presente numero de nuestra revista Renaixement ofrece una significativa mues-
tra de las excelentes investigaciones realizadas por estudiantes mayores que estan
cursando estudios de Postgrado, asi como una seleccion de trabajos realizados por
estudiantes matriculados en las Aulas Universitarias.

Salvador Cabedo Manuel
Director de la Universitat per a Majors
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JULIANA VICENTE; MERCEDES PITARCH; M® DOLORES MONFORT; MAGDALENA
BAYOT - SEU DEL PORTS (VILAFRANCA)

CARCEL DE MUJERES

Hoy en dia consideramos que la mu-
jer no ocupa en la sociedad el sitio
que le pertenece. Cierto que que-
da mucho camino por recorrer para
llegar a la verdadera igualdad de
sexos, no obstante aln asi, la mu-
jer actual no se asemeja en nada a
la mujer de siglos lejanos.

En los siglos XVII y XVIII donde mas
se mostro la discriminacion de la
mujer fue en la moral sexual. Al va-
rén se le permitia gozar de las mu-
jeres propias y ajenas, incluidas las
consideradas publicas. En el propio
hogar se exigia a la mujer, moral y
honestidad a toda prueba y pobres
de las que osaran desobedecer los
canones impuestos por el orgullo
masculino. Una mujer podia ser
encarcelada y sometida a grandes
castigos por una infidelidad, mien-
tras el varon salia impune a pesar
de ser tan culpable como ella pues
el delito se cometio entre los dos.

La monja Sor Magdalena de San Je-
ronimo estaba realmente preocupa-
da por las mujeres de su época que
segun ella habian perdido el temor
a Dios, se comportaban de forma
ilicita, salian de sus casas incluso
de noche y al verlas los pobrecitos
hombres podian caer en tentacio-
nes carnales que podian evitarse si
ellas permanecian encerradas. Tras
mucho meditar, la monja encontro
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la solucion. Creo unos colegios don-
de las huérfanas eran recogidas y
adoctrinadas con cristiandad.

En 1604 la monja propone un pro-
yecto y tras entrevistarse con Feli-
pe Ill consigue fundar la galera de
Madrid, es decir, una carcel para
encerrar a las mujeres depravadas,
construida a semejanza de las gale-
ras reales donde remando en condi-
ciones nefastas, cumplian condena
los varones delincuentes.

La carcel-galera que funda sor Mag-
dalena esta ubicada en la calle An-
cha de San Bernardo, en Madrid y
el reglamento dice asi: "Hase de
tomar una casa en sitio muy con-
veniente, pero no muy solo ni muy
alejado del pueblo por los grandes
inconvenientes que por ello se po-
dria recrecer. Esta casa ha de ser
fuerte y bien cerrada de manera
que no tenga ventana ni mirador a
ninguna parte ni sea soguzgada de
otra casa ninguna”.

‘La administracion y gobierno de la

casa corria a cargo de cinco per-
sonas. el alcaide, su esposa, una
rectora, una maestra y la portera.
La casa-galera para mujeres estaba
provista de toda clase de aparatos
de tortura: mordazas, grilletes, ca-
denas, cepos, que a la minima eran

usados para "amansar” a las mujeres
"indecentes” que cumplian condena
los alguaciles daban una ronda por
huertas plazas y posadas y llevaban
a la casa a todas las mendigas que
encontraban y pronto consiguieron
llenar la prision de reclusas. La Ma-
dre Magdalena, victima al fin de la
mentalidad del momento, creyd
que el rigor y la dureza de los cas-
tigos, era el camino adecuado para
corregir a aquellas perdidas que no
sabian ser sumisas como era su obli-
gacion por el hecho de ser mujeres.
Pensaba que los duros castigos en-
mendarian a las presas y servirian
de ejemplo a las demas y con esto
conseguiria obligarlas a vivir moral-
mente y llevarlas a servir a Dios.

Mas adelante se crearon casas-gale-
ra en Granada, Zaragoza, Valencia,
Salamanca y otras ciudades impor-
tantes. La monja consideraba que
al extender las galeras, las mujeres
"perdidas” disminuirian, eliminando
asi la inclinacion al pecado y lujuria
que tanto dafo espiritual causaban.

Pasaron unos anos y las casas-galera
fueron cambiando su cometido. Ya
no eran solo para las consideradas
"unas perdidas que merecen azotes
y vergilienza publica"; se encerraban
también a mujeres cuyos delitos
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eran verdaderamente importantes.
Con el tiempo se fueron aligeran-
do los castigos superiores a sus
fuerzas. Las cosas no cambian de
la noche a la manana y en algunos
establecimientos seguian habiendo
aparatos de tortura, no obstante la
situacion estaba en vias de mejora
y poco a poco se fue suavizando.

Las mujeres durante su reclusion
no cambiaron su forma de vida. la
pobreza y la desesperacion era la
causa que las inducia a vender su
cuerpo por un mendrugo de pan. La
Madre Magdalena de San Jerénimo
y los dirigentes politicos del mo-
mento fueron incapaces de atajar
aquella situacion; castigaron injus-
tamente a mucha mujeres sin com-
prender el motivo que las inducia a
ciertos comportamientos. La mayo-
ria no eran unas depravadas; eran

victimas del régimen del momento &e

donde la situacion social de pobre-
za y miseria primaba y la mujer no
tenia derecho alguno, solo obliga-
ciones.

En 1796 se cred una Asociacion de
Misericordia para ejercitar la cari-
dad con las presas, Algunas nobles
damas se asociaron, visitaban las
galeras y ensefiaban a las presas a
tejer y confeccionar prendas que
luego vendian, contribuyendo asi
a la manutencion del centro que
las acogia. La Asociacion de Mise-
ricordia valenciana termin6 con la
entrada a Espana del ejército de
Napoleon.

concLusion

Los tiempos han cambiado mucho
en las formas y no tanto en el fon-
do. La mujer sigue estando en se-

g e e e

gundo plano aunque no se permiten
los comportamientos abusivos de
antafo. Los de arriba siguen domi-
nando el mundo y los de abajo pa-
gando las consecuencias.

FECHAS DE MATRICULA DEL CURSO 201d-2015

A fin de formalizar la inscripcion para el curso 2014-2015: materias tron-
cales y optativas se tendra que realizar la misma el dia y hora reque-
rido, para poder gestionarlo correctamente desde la secretaria de la
Universitat per a Majors.

* 4y 5 de septiembre - matricula de los estudiantes de primer curso de
postgrado

» 8 y 9 de septiembre - matricula de segundo curso
10 y 11 de septiembre - matricula de tercer curso
* 12y 15 de septiembre - matricula de los estudiantes del postgrado de

Calidad de Vida y sus componentes

» 16 de septiembre - matricula de los estudiantes del postgrado de Ma-
nifestaciones de la Cultura Contemporanea

» 17 y 18 de septiembre - matricula de los estudiantes del postgrado'de
Antropologia; evolucion y desarrollo

e 19 de septiembre - matricula de los estudiantes del
postgrado de C. Sociales y Tecnologia Aplicada

e 22 y 23 de septiembre - matricula de los estudiantes

de primer curso.

La matricula permanecera abierta del

4 al 26 de septiembre

Renaixement 5
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M® JOSEFA CAMPAYO GELLIDA; M® ANTONIA FONELLOSA TORRES; CONSUELO
QUEROL PASCUAL - SEU DEL NORD (VINAROS)

ESTUDI POBLACIO ESCOLAR

L’objectiu de la investigacié ha es-
tat la d’analitzar la poblacio esco-
lar a Vinaros, d’infantil i primaria,
incidint en els alumnes d’origen es-
tranger. Per la dificultat del treball,
s’havien d’extreure moltes dades,
no ha estat possible fer-ho de tots
els centres de la ciutat L’estudi que
es presenta és del CEIP Manuel Fo-
guet, de dos aules per nivell, i avar-
ca el periode de 2008 a 2014.

El motiu d’haver escollit aquest pe-
riode de temps ha estat per com-
provar si des del comencament
de la crisi economica hi havia una
disminucié d’alumnes de families
nouvingudes en temps de bonanca
i es donava el cas de retorn als seus
paisos d’origen.

La metodologia emprada ha se-
guit uns passos determinats. Per
una banda s’ha fet un buidat
d’informacio dels llistats d’alumnes
de tot el periode, per l’altra del li-
bre de matricula s’ha extret la in-
formaci6 fonamental per l’objectiu
que es volia aconseguir.

L’estudi no estaria complert sino6 es
presentes una valoracié comparati-
va amb la resta d’alumnes proce-
dents de Vinaros, de la resta de la
Comunitat Valenciana i de la resta
d’Espanya. S’ha de fet de manera
quantitativa i percentualment.

El treball s’ha presentat per ordre
cronologic, una taula estadistica
per cada curs amb la corresponent
grafica comparativa percentual-
ment i el conseqlient analisi.

La investigacid ha resultat més
complexa de la prevista Per la
comparativa amb els alumnes no
estrangers la recerca inicial s’ha
ampliat. S’han hagut de contrastar
els llistats amb les dades del Llibre
de matricula. | s’ha de dir que en-
cara que una minoria, no tots els
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alumnes s’ha incorporat a linici
de 'etapa escolar, aixo ha fet més
feixuga la feina duta a terme.

Tot i aixo, les conclusions a les que
s’ha arribat mostren una visio prou
clara de la consecucio dels objec-
tiu.

conciusions

Alumnes de nacionalitat estrange-
ra: En ’analisi general es constaten
variacions diverses, per una banda
la baixada del nimero d’estrangers
al curs 2009-2010 no és significativa
en relacio a Uefecte del comenca-
ment de la crisi i el retorn als pai-
sos d’origen. Per laltra, al curs
2010-2011 es produeix una pujada
destacada. que torna a baixar al
curs seguent. Al curs 2012-2013 és
on trobem un increment destacat,
de percentatges, hi ha variacio im-
portant segons ’arribada per zo-
nes geografiques. Per Uestudi fet
al centre i les converses amb els
seus responsables, aquest augment
s’explica per ’arribada a la ciutat

d’alumnes estrangers escolaritzats
a la resta de la Comunitat valencia-
na i de la resta d’Espanya.

| d’acord amb Uobjectiu inicial
plantejat, es dedueix, amb les da-
des del curs actual, que la davalla-
da és prou important per afirmar
que la crisi economica si ha incidit
en el retorn de families amb fills en
edat escolar als seus llocs d’origen.

Evolucié escolaritzacié: En va-
lors absoluts els percentatges
d’estrangers respecte al total dels
alumnes escolaritzats la variacio és
minima, pero en el curs actual com
s’ha dit abans ja resulta significa-
tiva.

Al llarg del periode estudiat es de-
tecten alumnes estrangers de 27
nacionalitats diferents.

Aquesta estudi seria més complert
i concloent si es realitzés de tots
els centres educatius d’infantil i
primaria de Vinaros A més de com-
pletar-ho en els centres d’Educacio

Evolucio

¥ Estrangers ¥ Totals

- 310 330
9 l 9 l 98 l

Curs2009- Curs 2010-

Curs 2008-

2009 2010 2011

337 339 333
ol ® 89
Curs 2011~ Curs2012- Curs2013-
2012 2013 2014
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Secundaria i Batxillerat per valorar
la incidéncia d’alumnes estrangers
que ha continuat a la ciutat i tam-
bé el nimero dels qui han seguit els
estudis de batxillerat o si ha finalit-
zat els estudis en ’escolaritzacio
secundaria obligatoria. Igualment
Uestudi es podria ampliar amb es-
tadistiques per nivells escolars.

Tot i aixo s’ha pensat que el treball
realitzat es una mostra d’una part
de Uescolaritzacio a Vinaros dels
alumnes d’Infantil i Primaria dels
seus origens.

Remarca: Al treball complert s’han
presentat els quadres estadistics i
els grafics corresponents separats
per cursos.

Evolucio percentual de forade
Vinaros

B Curs 2008-2009 & Curs 2009-2010 ¥ Curs 2010-2011
B Curs 2011-2012 ¥ Curs 2012-2013 ¥ Curs 2013-2014

15%

GRUP DE TEATRE DE LA UNIVERSITAT PER A MAJORS

ELOISA BAIX L'AMETLLER

DIMARTS 17 DE JUNY A LES 18H.
AL PARANINF DE LA UNIVERSITAT JAUME |

ADAPTACIO | DIRECCIO:

ROSER BARRUFET

AJUDANT DE DIRECCIO:

PAco DUrRA

ADAPTACIO DE L’OBRA DE:
ENRIQUE J. PONCELA

Renaixement 7
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ARQUER, ROSMARY;

CUCALA, INES; GARCiA, BEGONA; MARTI, ALICIA;

MONTOLIU, JOSEFINA - POSTGRADO CALIDAD DE VIDA Y SUS COMPONENTES

EL TE (THEA SINENSIS O CAMELIA

SINENSIS)

Son arboles o arbustos de los pai-
ses tropicales y subtropicales. La
recoleccion es la operacidon mas
importante. Para el “té verde”, se
recolectan las hojas de una en una.
Las primeras yemas constituyen el
“té Hyson”, las primeras hojas el
“té polvora de canon” y las que
siguen y que son de peor calidad,
el “té Ton-Kay”. La hoja preparada
contiene: 1-4 % de cafeina.

Las condiciones de conservacion in-
fluyen en sus caracteristicas. El té
pierde su perfume y puede impreg-
narse del olor de otras materias
extranas, pierde su aroma y por la
humedad adquiere olor y sabor des-
agradables.

La palabra “té” proviene el chinoy
hoy en dia se encuentra practica-
mente en todos los idiomas. En los
paises en que esta bebida se cono-
cio a través del mar se conoce como
“té”, tea en inglés, thé en francés
o “tee” en aleman, por ejemplo.
En los paises que llegd por tierra,
se ha mantenido el término chino
tscha. Tschai es la palabra derivada
para las lenguas indias, arabigas y
eslavas.

El término “té” designa Unica-
mente la infusion preparada con
té negro o té verde. Es la bebida
mas consumida después del agua.
Algunas personas lo toman Unica-
mente porque reanima y calmar la
sed, mientras que para otras esta
asociado a rigidos y complicados
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Ceremonia del té€ en Japon

rituales.

Hay numerosas uariedades

Té blanco: es un té verde del cual
solo se recogen los brotes antes
de que se abran, al principio de la
primavera. Su color es verde pali-
do con un finisimo vello blanco. La
elaboracion del té blanco ha sido
uno de los secretos mejor guarda-
dos durante siglos ya que era un té
de uso exclusivo para el emperador
y sus allegados. Entre otras cosas
contiene un antioxidante muy po-
tente que ayuda a aumentar nues-
tras defensas y nos protege contra
las caries.

Té verde: es favorito en Asia, las
hojas se secan y son fragmentadas
rapidamente después de ser reco-
gidas. El té hecho de estas hojas es
mas fresco en el sabor que otros ti-
pos de té.

Algunos tipos de té verde son: Zhii

cha, té amarillo, té Oolong, té ne-
gro, té rojo, té en rama, té gusano.

Te amarillo: su origen es China y
tiene un proceso de fermentacion
que determina su color y textura.
Entre sus propiedades destacan las
diuréticas, digestivas y antioxidan-
tes.

Té Oolong: también llamado té
azul.

Té negro: muy popular en los pai-
ses occidentales y el que tiene mas
contenido en teina. También se uti-
lizaba como colorante de telas.

Té rojo: también llamado Pu-erh e
indicado para perder peso.

Té en rama: o té de invierno.

Té gusano: se prepara con la semi-
lla en lugar de las hojas y se usa
como producto medicinal en China.

Variedades de té de Japon: las ho-
jas se ponen al vapor para parar el
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proceso natural de oxidacion y para
fijar el color verde.

Brancha que es el mas consumido;
Genmaicha una combinacion de Té
Bancha con arroz tostado,

Sencha Uchiyama, Kukicha, Hoji-
cha, Gyokuro Asahi, Matcha, Kokei-
cha.

Tés aromatizados: son tés florales,
afrutados, dulces y especiados. Uno
de los tés aromatizados por exce-
lencia es el Early Grey, con toque
de bergamota que lo hace Unico al
paladar.

Flores de té: son capullos de ho-
jas de té armadas artesanalmente,
que dan la sensacion de florecer en
la taza cuando se las infusiona con
agua caliente.

El té mas popular en el mundo es el
té negro; el té verde es uno de los
mas populares en China; té rojo in-
dicado para perder peso; té blanco
es un té para las minorias exigen-
tes.

La infusion tiene acciones farma-
coldgicas: es un estimulante de la
circulacion, la respiracion y el sis-
tema nervioso central en general.
Es tonico, digestivo, diurético y es-
timulante, externamente como co-
lirio astringente y en la prevencion
de algunos tipos de cancer.

Pero fuertes dosis, provocan una
toxicidad por excitacion del siste-
ma nervioso, con extrasistoles y
convulsiones, delirio, cefalalgia...

El té es una bebida ancestral, que la
cultura asiatica ha utilizado duran-
te muchos siglos como revitalizador
fisico y espiritual, es otra filosofia.

A causa del té se han desencade-
nado numerosas guerras: han sido
derrocados emperadores y reyes,
se han firmado tratados de paz y se
han declarado guerras.

La "edad de oro" del té corresponde
a la época de la dinastia Tang (618-
906 dC). Se bebia por sus propieda-
des reconstituyentes y por placer.

El té entra en la corte britanica en
1662 de la mano de Catalina de Bra-
ganza, esposa de Carlos Il. La cos-
tumbre de la reina de tomar té a
todas horas fue adoptada por gran

parte de los cortesanos ingleses.

En muchas culturas existe un anti-
guo ritual para su preparacion. Para
los japoneses el té es algo mas que
una bebida. Desarrollan una cere-
monia especial cuyo objetivo es
ayudar al espiritu a encontrar la
paz y dura unas tres horas.

En Marruecos ofrecer té es un sig-
no de hospitalidad, se considera un
arte y es la bebida nacional.

Los principales paises productores
de té: China, India, Sri Lanka, Ken-
ya, Indonesia, Turquia.

La produccion de té no ha dejado
de aumentar desde los anos 60, pa-
sando de 1,1 millones de toneladas
de media en la década de los 60 a
1,55 millones de toneladas en los
anos 70. Los paises productores son
a la vez los mayores consumidores.

Arbol del té

W e s

Flores de té&

Té negro

Recoleccion

Utensilios para la cata del té

Renaixement 9
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ERNESTO BLANCH; MARI CARMEN CENTELLES - SEU DELS PORTS (MORELLA)

LES PLACES DE COLON I DELS
ESTUDIS DE LA CIUTAT DE MORELLA

Remodeladas en 1994 supusieron
un cambio considerable en la trans-
formacion urbanistica de esta zona
del pueblo.

La gran escalinata podria ser el ele-
mento mas llamativo. Simbolo del
atrevimiento de toda la obra en la
que la piedra juega un importante
papel.

Hacemos historia de como se for-
maron y fueron evolucionando,
hasta su inauguracion, en 1892.

En un recorrido informal investiga-
mos y explicamos lo que encontra-
mos ahora, con notas historicas e
ilustrativas, como los nombres de
las dos plazas.

La visita la realizamos entrando por
la Alameda y hablamos de “las tres
puertas” y sus curiosidades. Del
poste senalizador en bronce verde.

De la Torre del Consell o Portal del
Rey o Torre Mirador y sus vistas.

Bajamos a donde estuvo la “bassa
del poll” hasta que se desecd en
1891 y al ano siguiente se inaugu-
ra la Plaza de Colon, 1892 coinci-
diendo con el cuarto centenario del
descubrimiento de América. “La
bola”, una testigo.

La fuente, con peces de colores.
Con sus tres leones y chorros de
agua.

Todo el ajardinamiento romantico
- modernista, juegos para nifios,
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L’ESPAI OBERT, MES GRAN, DINS LES MURALLES

bancos, arboles,... Las fiestas de la

Plaza de Colon...

Volvemos a subir por la escalinata
que comunica las dos plazas. En po-
cos anos sufrié cuatro cambios su-
cesivos. Utilizacion de todas ellas.

Un poco de historia sobre el Pla
de UEstudi. Debajo del barrio de
san Francisco. El convento que da
nombre a la zona, del siglo XIIl. Las
casas son del siglo XVIIl, hasta aho-
ra. El Tribunal del Lligallo (Explica-
cion). Los caserones que llaman la
atencion. La casa de Francesc de
Vinatea.

Llegamos al presente: justificacion
de la remodelacion actual.

Con motivo de las fiestas del 50 Se-
Xxenio en 1994,

Se producen los cambios en esta im-
portante obra que supuso un aspec-
to totalmente novedoso, motivador
del impulso de modernidad que fue
apoderandose de toda la ciudad.

Aspectos principales de esta
obra desarrollados

El pavimento, muy estudiado.

La escalinata actual, muchas utili-
dades.

La larga calzada de bloques de pie-
dra.

Una nueva Plaza de Colon (Bolar-
dos. Sumideros, Arbolado, El Kios-
co- Bar,Bancos, Papeleras,... ).

Pavimento diferente y entarimado
en las zonas mas utilizadas.

Parque infantil, la mas animada.
Ultimas mejoras.

La Plaza de los Estudios, toda ella
un GRAN RELOJ DE SOL, horizontal.

Explicacion detallada de este gran
reloj - calendario.

Las plataformas de la discordia,
porque no se ven bien.

Las aletas de tiburon para evitar
que los vehiculos suban a las ace-
ras.

Detalles de otros elementos, luces,
bancos, tablero de ajedrez, etc.

Mas sobre “la Fuente de la Pina”.

Unas plazas para la convivencia,
objetivo conseguido.

El mercadillo dominical, anima el
ambiente. El invierno lo cambia
todo pero también es bonito. Ter-
mometro Turistico.

La entrada de la Virgen en el Se-
xenio.

Desde la Torre Mirador... Todo es
grande!

Los diferentes nombres que han te-
nido estas Plazas.

La Piedra Romana del siglo Ill y su
periplo hasta llegar a la fachada.
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IMAGEN DE LA INMACULADA

Inmaculada de Murillo

Bartolomé Esteban murillo

Naci6 en Sevilla en 1617 y muri6 el
3 de Abril 1682.

Fue pintor barroco espanol. Forma-
do en el naturalismo tardio, evolu-
cionando hacia formulas propias,
del barroco pleno, con una sen-
sibilidad, que a veces, anticipa al
Rococo, en algunas de sus mas pe-
culiares e imitadas creaciones ico-
nograficas, como la "INMACULADA
CONCEPCION"

Murillo, acert6 al plasmar el pro-
totipo perfecto, en la representa-
cion, de la Inmaculada entre 1665
y 1670.

De 1676 a 1678 pinto la "INMACU-
LADA CONCEPCION DE LOS VENERA-
BLES", para el asilo sevillano de los
PADRES ANCIANOS.

Durante la invasion francesa, el
cuadro fue llevado a Francia, por
mariscal de Napoleon y estuvo en
el Louvre (PARIS), hasta 1947, que
fue devuelta por el general Pétain.

TECNICA PICTORICA: La técnica pic-
torica utilizada por Murillo, la eje-

cucion, el gesto de las pinceladas
y los cambios de composicion, con-
seguia esos coloridos, con el pincel
mas o menos seco, los efectos, por
él buscados. Las partes de mas luz,
son empastadas y densas, con trazo
largo y decidido. En los planos in-
termedios, consigue lo que ningln
otro pintor, en la belleza serena,
elegancia, maximo ideal de candor,
pureza, reflejo exacto de la idea
religiosa, que tenia de la INMACU-
LADA, vistiendo tinica blanca vy
manto azul.

Murillo sitia a esta INMACULADA,
flotando ingravida, en un &ureo
espacio celestial, posiblemente
influido por la Inmaculada de Ri-
bera, pintada para las Agustinas
descalzas de Salamanca, rodeada
de una bulliciosa corte de queru-
bines, componiendo representacio-
nes presididas por ritmo ondulado y
ascensional. Las manos de la Virgen
aparecen cruzadas sobre el pecho
y en su rostro se manifiesta una
profunda emotividad, traducida en
rasgos dulces y delicados, dando la
sensacion de juventud eterna.

Jos€ Esteban y Cucd

Nacié en Jativa el 12 de Enero de
1591, pintor y grabador del siglo
XVILI.

Desarroll6 toda su carrera en Napo-
les, conocido con su nombre italia-
no, Giussepe Ribera y con el apodo
Lo Spagnoletto.

La imagen de la "INMACULADA CON-
CEPCCION" fue encargada por el
conde de Monterrey, Don Manuel de
Fonseca y Zuniga, que a su vez fue
Virrey de Napoles.

La obra de su INMACULADA, esta
fechada en 1635 y fue concebida
especialmente, para el retablo de
la iglesia del convento de las Angus-
tinas Recoletas de Salamanca, una

obra cumbre del barroco espafol,
que sirvié de modelo a Murillo.

En la representacion de éste tema,
Ribera, se atuvo a la iconografia
tradicional, vistiendo al a Virgen
con manto azul y tdnica blanca,
igual que lo hizo después Murillo,
incorporando los atributos de la le-
tania en los angelotes que vuelan
a su alrededor (Rosa Mistica, Spe-
culum sine Macula, Oliva Speciosa)
y en el paisaje de la parte inferior
(Turris Eburnea, Turris Basilica,
Hortus Conclusus, Stella Matutina).

La Inmaculada Concepccion de Ri-
bera, es considerada como una obra
esencial de la fase de mas intenso
pictorismo y luminismo del espanol
y, en sentido mas amplio, como una
obra maestra de la pintura barroca
Napolitana y espanola que eclipsa
por el esplendor de los colores y
las luces y la nobleza de formas e
invencioén, todo lo que Murillo ha
creado en su interpretacion de éste
tema.

Inmaculada de Ribera

Renaixement 11
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ERMITA DE SAN MIGUEL - UILAFAMES

La ermita de San Miguel esta situa-
da a unos 5 kilometros de la pobla-
cion de Vilafamés, en la vertiente
de poniente del monte “Mollet”, a
unos 420 m.s.n.m.

Su construccion se debe a la dona-
cion hecha por don Pere Albella en
su testamento, otorgado ante el
notario don Miguel Jaume Fadrell,
el 25 de marzo de 1629.

La celebracion de la romeria no tie-
ne fecha exacta, pues gira segin la
Cuaresma y esta varia segun el ciclo
lunar. Segun el calendario popular y
religioso:

“El primer diumenge de Quaresma,
no res; el segon fira a Cabanes;
el tercer la Madalena; i el quart

Sant Miquel”.

En la primera mitad del siglo XX los
romeros iban a pie, aunque eran
numerosas las parejas, sobre todo
novios, que se desplazaban monta-
dos en caballerias adornadas con
sus mas lujosos ornamentos de bor-
dados y sedas. Al salir del pueblo
iban detras de la procesion, y al
regreso, desde el Ventorrillo hasta
la Plaza de la Fuente subian al tro-
te, todo un espectaculo. Hay que
aclarar que la carretera de Moro
(la carretera “Nova”) es reciente
comparandola con la existencia de
la ermita, de ahi que la procesion
debia bajar por el Ventorrillo.

En la segunda mitad del siglo XX la
mecanizacion del campo y el pro-
greso industrial han sido los facto-
res principales que han contribuido
a la desaparicion del animal que
ayudaba a las tareas agricolas, y
asi desaparecen las caballerias en
la romeria.

Segln la tradicion, el sabado antes
de San Miguel el cura de la parro-
quia bendecia el pan (“les fogasse-
tes”) y el disparo de los primeros
cohetes anunciaba la salida de la
carga de pan hacia la ermita.

12 Renaixement

El domingo de San Miguel a primera
hora en la parroquia se celebraba
la misa de peregrinos, para aque-
llos que no pueden ir a la romeria,
y sera el volteo general de campa-
nas y el disparo de cohetes el anun-
cio de la salida de la procesion de
la romeria hacia la ermita. Sale el
Santo en peana que desde hace ya
bastantes anos son los “quintos”
los encargados de bajarlo hasta la
Plaza de la Fuente, donde se deja
en la entrada de una casa particu-
lar (familia Bardoll Baldayo) hasta
la noche. Y desde alli con una cruz
de madera, la bandera o estandarte
de San Miguel y dos faroles de laton
se inicia la salida hacia San Miguel.
Cantidad de peregrinos de todas
las edades que con sus zapatillas
y mochilas al hombro van a “Sant
Miquel”. Una parada en la “Cova
Santa” para rezar un ave Maria. Te-
mas distintos de conversacion, pero
un sentimiento Unico para todos:
pedir la proteccion al santo. Otra
parada en la “Pedra Santa Anna” y
en la capillita de “Sant Micalet”.
La “pedra Sant Anna” es un bloque
de piedra paralepipeda de granito
rosa, un poco mas ancha en su ter-
cio superior que termina en un per-
fil oblicuo. La altura visible es de
1,40 metros, mas unos 0,20 metros
clavados en la tierra. Después de un
intento de robo esta fue trasladada
a unas dependencias municipales,
en la “Sala Quatre Cantons” donde
estd actualmente. Originariamen-
te, esta se encontraba a unos 3 ki-
l0metros de Villafamés, en el anti-
guo camino de la Alcora. Cuando en
1926 se realizo el nuevo trazado de
la carretera C-814 (actual CV-160)
Villafamés-San Juan de Moré como
consecuencia de la ampliacion,
esta se desplaza unos 2 metros, en
una bifurcacién entre dos caminos
y un pequeio monticulo a unos 312
m.s.n.m.

Por tradicion, algunos puntos del

trayecto a la romeria se encalaban
para la fiesta. Este es el caso de la
“pedra Sant Anna”, de ahi que una
capa de pintura sobre otra impe-
dian (o a lo mejor protegian) ver
los grabados que sobre ella habian
(figura de Cristo y cruces). Hay va-
rias teorias sobre su finalidad (fu-
neraria, menhir neolitico) pero lo
mas probable es que se utilizara
como limite de camino o como cruz
de termino municipal, o como sefal
de peregrinacion desde Villafamés-
Alcora-Useras (documentada ya en
el siglo XVII).

El trayecto hacia la ermita se rea-
liza por la carretera, unos 5 kild-
metros aproximadamente, hasta
llegar al camino hacia la montaha
(la “costa”). Aqui se agrupan los
romeros y se sube rezando. A la
llegada al ermitorio cada uno tie-
ne su “fogasseta”, limosna para los
romeros que se la llevaban y alli
almorzaban. Otros llevan su tipica
tortilla de esparragos silvestres ya
desde casa.

Dice la copla popular:

“Anirem a Sant Miquel,
farem una creu de canya,
i el frare ens mirara
dalla dalt de la muntanya”.

En lo alto de la montaiia detras del
ermitorio hay una piedra alta vy lisa,
la cual se encargan de blanquear
todos los anos. Es el “frare” que nos
mira desde arriba y “lanza piedras
a los nifios que no se han portado
bien”.

Llegamos a la meta, la ermita, la
Gltima vuelta del camino y la ermi-
ta a primera fila. En el camino de
entrada a la plaza de la ermita una
amalgama multicolor de “parae-
tes” y puestos de ventas de toda
clase nos espera. Lo que no puede
faltar es la “paraeta” de turrones,
en donde hay que comprar para los
que se han quedado en casa.
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La ermita es una mancha blanca en
el centro de “un mar verde”, ro-
deada de una gran pinada que da la
sensacion de que estan todos corta-
dos a la misma altura: es “el pinar
de Sant Miquel”.

Es también esta romeria centro de
peregrinaje para los pueblos veci-
nos: la Pobla, la Barona, Borriol,...
que llegan al ermitorio “pel cami
de la Serra” que se cruza con la su-
bida de “la costa”.

Tampoco faltan aquellas personas
que por necesidades laborales u
otros motivos se han desplazado del
pueblo, ya que la mayoria si suben
a visitar al santo.

La primera visita es para el santo.
La ermita llena de cirios y flores...
y gente, mucha gente. Un peque-
no descanso para reponer fuerzas y
a las 12 horas se celebra la santa
misa, indudablemente no caben to-
dos en el pequeno ermitorio. Al fi-
nal de la celebracion se cantan “els
gojos” de Sant Miquel y como reza
el estribillo:

iOh, principe celestial
de la mas sublime esfera.

Villafamés os venera
desde tiempo inmemorial!

Volviendo a la tradiciéon, la mayoria
se quedaban a comer en la pinada
y alrededores. En la actualidad des-
pués de la misa la gente va desapa-
reciendo y cada uno tiene ya pro-
gramada la comida por su cuenta.

Un pequeiio lapsus de tiempo “li-
bre” y a las 6 horas de la tarde
regreso de la romeria. Y desde la
“Cova Santa” la Cruz, el estandar-
te, los faroles, y un grupo de musi-
cos tocando y se canta:

“Overe deus trinus en mues,
exandi preces populi huius,...”

Representa el regreso de la pro-
cesion de “Sant Miquel”. Aqui son
los mas pequeiios con unas toscas
cruces hechas con caias y palos fo-
rradas con ramos de “bruc” floreci-
do, que habran cortado a la bajada
de la ermita los padres, abuelos,...
Asi se llega a la Plaza de la Fuente
cantando y con el tronar de cohe-
tes (en la ermita no se debe lanzar
ningln cohete por los posibles in-
cendios forestales y asi se hace, ni
cohetes ni fuegos). En la actualidad

unos emocionados nifios de la ca-
tequesis recitan unas “lloes a Sant
Miquel”.

Ya de noche en la procesion del
“Encontre” es muy dificil que haya
algln romero que no se emocione
en esta procesion. En realidad son
dos procesiones: una que sale de
la Iglesia Parroquial, “la del Crist”,
presidida por el cristo en la cruz y
acompanada por autoridades, co-
fradia del Cristo, banda de musica
y filas de fieles en silencio, des-
cendiendo hacia la “Roca Grossa”.
Y por otra parte sale la peafia del
Santo a hombros de los “quintos”,
acompanada por un gran grupo de
romeros y devotos en general. En
esta lo que prima es el bullicio, los
cantos, las exclamaciones “aigua
a les pataques”,... todo menos si-
lencio. Llegan las dos procesiones a
“la Roca”. La del Cristo se recoge
y cede el paso a la de San Miguel
que en senal de sumision y respe-
to continua en silencio. Se descu-
bre quien lleva gorra, sombrero,...
y continlan las dos hasta la Iglesia
Parroquial. Alli se deja la peana y
se canta el Quinario al Cristo.

Renaixement 13



Proyectos de investigacion - Universitat per a Majors

ENCARNA ALOS; PILAR PRADES; MARISOL ANDRES; M® DOLORES ANDRES
SEU DELS PORTS (VILAFRANCA)

CEREALES ¥ MOLINOS HARINERQS DE

LILAFRANCA

Los cereales fueron importantes
en nuestras tierras y el esfuer-
zo que tuvieron que hacer los
primeros pobladores: grande,
para poder conseguir un trozo
de tierra fértil donde sembrar;
porque el terreno estaba yermo
y pedregoso.

Estas piedras que con tanto es-
fuerzo y sudor quitaron, son
ahora el patrimonio que queda
de nuestros antepasados, “la
pedra en sec” que con su inge-
nio supieron aprovechar.

Hicieron construcciones como
paredes, casetas, pozos, cister-
nas, las piedras mas pequeiitas
llamadas “Cascall” se aprove-
chaban para cubrir el techo de
las casetas y también como re-
lleno entre dos paredes conoci-
do como paredon.

La tierra estaba preparada para
dar sus frutos y comenzaron las
primeras cosechas, la patata y
el cereal eran la base de la agri-
cultura.

Actualmente queda muy poca
gente que vive de ella, al con-
vertirse en un pueblo industrial.

Llegaron las primeras cosechas y
la necesidad de moler el grano
para hacer la harina. Después
de una evolucion en el arte de
moler llegaron a nuestras tierras
los molinos de agua.

En el término municipal de Vi-
llafranca existen varios molinos
harineros movidos por la fuerza
del agua, por esta razon se cons-
truyeron cerca de los rios.
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Desde el siglo | ya se tiene re-
ferencia de la existencia de los
primeros molinos accionados por
la fuerza del agua, pero fue du-
rante los siglos XI-XIl por medio
de la civilizaciéon arabe cuando
se extienden por todo el medi-
terraneo.

En esta época los molinos son
una buena inversion econdmica
junto con el horno, la panade-
ria, la carniceria y el horno de
cal.

La evolucion de los molinos du-
rante la historia ha sido impor-
tante y progresiva.

Los primeros agricultores molian
machacando entre dos piedras
planas toda especie de cereales.

La mejora de este procedi-
miento llevo a la molienda con
animales, llamados molinos de
sangre y consistia en una muela
y el eje central de esta estaba
enganchada a la albarda de un

animal: mulo, caballo, borrico
etc. que caminaba en circulo
contrario a las agujas del reloj
para evitar el mareo.

Los molinos de agua también
llegaron al norte de la comuni-
dad valenciana y tuvieron gran
importancia para los agriculto-
res, en ellos se molia toda cla-
se de cereales como la avena,
cebada, centeno, panizo, maiz
y trigo.

El rio de las truchas era un lu-
gar perfecto para instalar alli los
molinos.

Por eso en la misma rambla se
construyeron varios molinos de
agua, unos a la derecha y otros a
la izquierda del rio a muy pocos
metros de distancia, pertene-
ciendo a reinos distintos, Valen-
cia y Aragon, pero utilizados por
las gentes de ambas provincias.

En Villafranca existieron varios
molinos pero solo dos conservan
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la maquinaria de moldura en
buen estado para poder ponerla
en funcionamiento si fuera ne-
cesario, el Moli de la Pobla y el
Moli Pitach, de los otros quedan
paredes en ruinas y restos de al-
gun utensilio.

MOLI DE LA POBLA

Se encuentra a la izquierda de la
torre de control de la Puebla del
Ballestar que servia como adua-
na entre las mercancias de los
dos reinos. Se construyo en 1798
se puede ver la escalinata de
piedra que esta frente al moli-
no y la balsa de acumulacion de
agua que viene canalizada por
una acequia con el agua del ma-
nantial de la Tosquilla. La balsa
esta cerca de la misma plaza
medieval donde se halla la ermi-
ta de San Miguel.

MOL!I PITARCH

Este molino esta muy distante
del Rio de las Truchas, situado
al este del término municipal de
Villafranca, proximo a los térmi-
nos de Ares y Benasal. Se accede
a él por la denominada “Cana
de Ares” y se llega al paraje del
barranco donde la vegetacion es
variada y espesa, en el fondo del
barranco se encuentra el edifi-
cio bien conservado.

MEZCLAS EN LA MOLTURA

No todo lo que se molia se con-
vertia en harina pura, puesto
que se hacian muchas mezcles

segun el nivel econdomico de
cada casa. Se dice que habia una
mezcla llamada “Mortajo” que
consistia en dos mezclas distin-
tas. Mortajo gris para los senores
(mucho trigo y algo de centeno)
y Mortajo negro para los cria-
dos (mucho centeno y algo de

Segundo Curso 2013-2014

trigo). Otra de las mezclas son
garbanzos y guisas que con ello
se hacen las Gachas “Farinetas”
que actualmente podemos en-
contrar en uno de los dos molino
de electricidad que quedan en
el pueblo junto con la sémola de
trigo y de arroz.
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EL ROMANICO EN LA HISTORIA
DE UALLADOLID ¥ PROUINCIA

Tiene la provincia de Valladolid
gran cantidad de construcciones ro-
manicas, tantas, que podria decirse
que hay restos en cada una de las
poblaciones, la mayoria creadas a
la par que La Reconquista.

Al carecer de canteras de piedra
en la mayor parte del territorio,
muchas de las edificaciones se han
levantado con ladrillo entre los si-
glos XI a Xlll, pero manteniendo el
diseno y la estructura clasica del
romanico. Ello le confiere una ti-
pologia especial en la que participa
el estilo mudéjar de manera que
llega a formar un estilo propio muy
provincial que se puede denominar
“Romanico-Mudéjar”. Este estilo
asimila elementos procedentes del
arte hispano-musulman y los estilos
europeos de la época, romanico y
gbtico como medio de expresion de
su propia cultura, diferente de la
cristiana- europea, sin evolucion li-
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neal, resultado del arte mozarabe o
de repoblacion. Un Arte que, como
destacd Menéndez Pelayo,” es el
Unico del que podemos envanecer-
nos los espafoles”.

Valladolid ha tenido la influencia de
las comarcas vecinas, lo que hace
que parezcan sus territorios pro-
longacion de ellas, pues salvo con
Soria limita con todas las demas.
Su paisaje, puramente mesetario,
solo se ve interrumpido con algin
cerro que no alcanza la categoria
de montana. De hecho, es la Unica
provincia espanola que carece de
tramos de serrania.

En sus localidades, recordando el
pasado, existen numerosos testi-
monios de un legado historico y
artistico excepcional, pudiéndose
contemplar en ellas: iglesias, mo-

nasterios, castillos, puentes, pala-

Cios,.... monumentos de todas las
épocas y estilos, de épocas romana

y visigoda hasta el 711, los restos
mozarabes de los comienzos de la
Reconquista en el siglo VIl hasta
principios del s. Xl, prolongado en
siglos posteriores por influencia ar-
caica, la época romanica que reci-
be el estilo desde el siglo X y los
construidos entre los siglos XV al
XVIIl.

Del romanico que hay en la provin-
cia se podrian hacer conjuntos se-
gln los materiales empleados en la
edificacion: piedra, mamposteria y
ladrillo, siempre influenciado por
las soluciones empleadas en las co-
marcas vecinas que tuvieron dioce-
sis mucho antes que Valladolid.

En el discurrir del recorrido, se
puede comprobar cémo se han
ido levantando las edificaciones al
tiempo que la Reconquista, tanto
los templos como los castillos y los
puentes, como han prevalecido por
el uso continuado de sus habitantes
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en las funciones para las que fueron
construidos, asi como por el man-
tenimiento que han ejercido con
ellos.

Los castillos estan levantados pre-
ferentemente en las lineas fronte-
rizas de cada época, los puentes en
los caminos por los que realizaban
las comunicaciones y los templos
en los lugares en los que se estable-
cian los repobladores y ejercitaban
las labores de subsistencia, tenien-
do las poblaciones restos de su pa-
sado fronterizo en las murallas que
aun conservan.

También encontramos en los tem-
plos de la provincia, principalmen-
te, restos de esculturas, artesona-
dos y pinturas, aunque estos son
casi simbolicos, y la particularidad
del templo de Santa Maria de Wam-
ba de conservar en una sala el osa-
rio que recuerda la costumbre de
enterrar en los templos.

De las setenta y ocho poblaciones
catalogadas oficialmente con mues-
tras del Romanico-Mudéjar Valli-
soletano he tenido que decidir a
cuales referirme, sefialando que mi
decision es meramente personal,
sin que haya influido en mi nada
mas que una apreciacion subjetiva.

Seguro que si alguien conocedor del
Romanico en Valladolid llega a leer
mi trabajo podra decir que me he
olvidado de tal o de cual y admito
que tendra razon, aunque podria
estar de acuerdo conmigo de que
existen restos en casi todas las po-
blaciones y términos.

He intentado destacar la particu-
laridad de las edificaciones de la
provincia que sobresalen por la uti-
lizacion de los materiales propios
de la zona. Hay edificaciones, como
los monasterios, que se han levan-
tado en piedra, seguramente am-
parada la construccion por el poder
econoémico de los reyes y sefiores,
y comprobamos que las iglesias de
las poblaciones, de no haber perte-
necido a alguna orden monastica,
en la mayor parte de ellas son de
ladrillo. Por ello en los pueblos de
la zona que sefalo pertenecientes
a Medina del Campo, al carecer de
canteras importantes, sus edificios
son de mampuesto y ladrillo.

Que la zona fuese frontera, “Ex-
tremadura”, durante muchos anos
configuré la distribucién de los
asentamientos poblacionales, casi
siempre amurallados para favore-
cer la defensa. Encontrarse en la

linea de caminos de comunicacion
también los estabilizé y ayudé a
crecer.

Entre los caminos que se recorrian
en aquellas fechas esta el Camino
de Santiago de Madrid. Esta via,
que procedente de Madrid, a la que
en ocasiones se le sumaban viajeros
procedentes del levante, atravesa-
ba la provincia de Segovia y desde
Villeguillo, entraba en la provincia
de Valladolid por la poblacion de
Alcazarén en la comarca de Tierra
de Pinares, siendo el camino por,
entre otras, las poblaciones de:
Valdestillas, Valladolid, Simancas,
las pertenecientes a la comarca de
Torozos: Wamba, Castromonte, y la
comarca de Tierra de Campos, Me-
dina de Rioseco, Berrueces, Cuen-
ca de Campos, Villalon, Santervas
de Campos, y desde alli conectar
en Sahagln, ya en la provincia de
Leon, con el Camino Francés. Esto
puede llevarnos a concluir que las
poblaciones se asentaron al tiempo
que recibian las influencias de los
viajeros y con ellos las nuevas co-
rrientes artisticas. También sefalar
que este camino sigue el curso de
los rios y era via de comunicacion
de Castilla-Leon con Toledo y Al-
Andalus.
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TERESA CUARTIELLA, MERCEDES MARTINEZ Y CARMEN PUCHAL

SEU DEL NORD (VINAROS)

RECUERDO DE LA INFANCIA

Dedicado a Joan Ferreres Nos, por su aportacion y divulgaciéon de la Histo-
ria del Maestrat.

Los recuerdos de la infancia, per-
duran en el tiempo y siempre nos
acompanan a través de nuestra
vida. Nos acordamos de lugares,
costumbres, sensaciones, olores y
personas.

Cuando somos pequenos nunca pen-
samos que el companero de juegos,
inquieto, travieso, rebelde y lider
pueda convertirse (como en los
cuentos), en fuente de investiga-
cion del territorio que habitamos
“El Maestrat”.

Todo el recelo que teniamos de sus
travesuras, se ha convertido en ad-
miracion, ya que a través de sus li-
bros nos ha transmitido su amor a la
tierra que le ha visto nacer.

Su esfuerzo y tenacidad durante
muchos afos, han ido esculpien-
do el autor historiador que es hoy,
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Joan i Juanjo - Sant Jordi

ya que no hay archivo que no haya
sido visitado en innumerables oca-
siones. Incansable de buscar y re-
buscar a toda persona o documen-
tos que puede aportar informacion,
para sus trabajos.

Joan Ferreres Nos es nacido en Sant
Jordi, Doctor en Historia por la Uni-
versidad Autonoma de Barcelona.

Master en historia contemporanea.
Licenciado en historia y geografia.
Profesor de bachillerato. Profesor
de lengua catalana. Vicepresidente
del Centro de Estudios del Maes-
trat. Presidente de la asociacion de
Jordiencs absents. Director de la
revista Fulls de Sant Jordi.

Ha publicado centenares de ar-
ticulos y decenas de trabajos de
investigacion historica. Es autor y
coautor de una veintena de libros

[} "y
e

de historia, arte i etnologia. De los
cuales pasamos a relacionar los si-
guientes.

Sus inicios como escritor, fueron en
unos folios escritos a maquina (de
las antiguas), alli fue escogiendo
sus hallazgos. Posteriormente ayu-
dado por su amigo Juan Bover, le
fue introduciendo el gusanillo de la
investigacion en archivos.

En el 1985 hace sus primeras publi-
caciones Aproximaciéon de la His-
toria de Sant Jordi del Maestrat,
en cuadernos n° 4 del Centro de
Estudios del Maestrat (CEM). Es un
estudio global de hechos significati-
vos en los siglos Xl y XX.

Els Ibers, es material didactico
1986, coautor junto con Roser Diaz
Pérez y Montserrat Taberner Duran.

Traiguera Historia documentada,
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también en 1986 y coautor con Da-
niel LLatse Basset. Es la primera
historia total de esta villa, en la
cual analiza la sociedad, economia,
cultura religiosidad, urbanismo.
Aporta cantidad de documentos
que refuerzan lo narrado.

Mataré de les muralles en 1988,
junto con Roser Diaz e Inma Font.

La Font de la Salud, en 1992, en
el que muestra la historia del Real
Santuario de la Virgen Maria de la
Fuente de la Salud de Traiguera.

Dos camins sense retorn: la mort
i la llibertat, en 1995, un libro de
ensayo sobre la invasion de los fran-
ceses, provocado por la guerra de
Independencia en las tierras del
Maestrat. En este libro también hay
una dedicatoria especial a su mujer
Angela.

Patrimoni toponimic i juridico de
Xert, en 1999, estudio de las orde-
nanzas municipales “Stabliments
de Xert” de 1689 a 1762”.

El Escultor Joan Bautista Folia,
afno 2000. Adaptacion de la tesis
doctoral, del escultor poco cono-
cido pero con numerosas obras re-
copiladas 427. Escultor nacido en

Sant Jordi a finales del siglo XIX y
universal por haber trabajado en
Paris, Chile, Argentina. Tiene obra
en Vinaros (Dolorosa, en madera
policromada), Castellon (Mercurio
clasico, para la casa Pefia de la Ca-
lle En medio), Onda (Bautismo de
Jestus). Sus obras estaban influen-
ciadas por Rodin y mas tarde por el
modernista Josep Clara.

Temps de Bandolers, 2002, explica
el bandolerismo en el siglo XVII en
las tierras del Ebro y el Maestrat,
el rio Sénia era un eje y refugio de
bandolerismo en aquella época.
Estd dedicado a sus hijas Noemi i
Alba.

Naixement de la Vila de Sant Jor-
di, afio 2005, en el que analiza el
complejo proceso histérico de Mas
dels Steller. Este libro esta dedica-
do a sus padres Pascual y Teresa.

Patrimoni Terrisser de Traiguera,
2006, tradicion de trabajos en ba-
rro a través de 700 anos.

El Maestrat dels Castells i les Mu-
ralles, 2008, publicado e en CEM.

Territori, poblacié i economia de
la Batlla de Cervera a I’edad mi-
tjana, ano 2009.

L’esplendorosa Traiguera Renai-
xentista de 1510 a 19640, publi-
cado en ano 2009.

Historia documentada del Mas
dels Estellers 1261-1655, publica-
do con motivo del 750 aniversario
del otorgamiento de la Carta de Po-
blacion a Sant Jordi.

Historia documentada del Rossell
Modern, siglos XVI, XVII, XIll, afo
2011.

Canet Modern (I), 2013, en que su
documentada narrativa del pueblo.

La comanda d’Alcala de Xivert i
les seves viles en I’edad mitjana,
gano el VIl premio a la investigacion
histérica “Vicente Giner”.

El Bandolerisme catala dels segles
XVly XVII a les terres del Maestrat
Vell de Montesa.

Historia dels Capero de Traiguera,
2014, en este libro se desvela la
familia Capero con sus aventuras,
amigos, colaboradores, una historia
desconocida hasta ahora. Este libro
va dedicado a sus tres nietos Marti-
na, Manel y Pere.

Encuentro de las Aulas para Mayores de las Sedes - mayo 2014 - Ermita de la Misericordia Vinaros
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ROSA MARIA SAENZ - POSTGRADO DE ANTROPOLOGIA

LA MUJER ¥ LA BICICLETA EN EL SIGLO XIX

Cuando el aleman Karl Friedrich
Christian Ludwing, Baron Drais von
Sauerbronn, invento en 1817 su ma-
quina de correr, a la que él llamo
Laufmaschine, conocida posterior-
mente como Draisiana, en honor a
su apellido, no pudo suponer que
aquel simple vehiculo que habia
creado, fuera capaz de hacer cam-
biar la vida de la mujer de finales
del siglo XIX en el ambito familiar,
laboral y social tanto en Europa
como en Norteamérica. El rol que
la mujer tenia en aquella sociedad
de la época victoriana se vio afec-
tado de tal manera por la bicicleta,
que no solo le dio autonomia e in-
dependencia, sino que también le
permitié ir mas alla de los barrios
en los que residia, ofreciéndole una
nueva sensacion de libertad.

La periodista neoyorquina Amelia
Bloomer en 1851 desde las paginas
de su periodico The Lily, enfatizo
en la necesidad de encontrar una
vestimenta femenina algo menos
recargada y opresora que los po-
lisones y los corsés que atrapaban
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THE BICVOLE-THE GREAT DRESS REFOFMER oF THE WINETEENTH CENTURY ¢
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los cuerpos de las mujeres. Mrs.
Bloomer continuando con la idea
que habia propuesto la activista Li-
bby Miller, basada en el disefio de
un traje turco confeccionado con
amplios calzones, decidi6 promo-
ver la prenda desde su revista. El
articulo decia: A vosotras, amas
de casa, os decimos, desabrochad
vuestros vestidos y dejad que todas
las prendas queden holgadas sobre
vuestros cuerpos. Seguidamente,
respirad a pleno pulmén, henchidos
de aire tanto como poddis y en ese
mismo instante abrochad la ropa.
Cortad después esas faldas ondean-
tes hasta la altura de las rodillas
y poneos unos pantalones holgados
abrochados junto a los tobillos. De
ese modo aparecieron los pantalo-
nes bombacho, prenda que era mas
adecuada para realizar cualquier
actividad deportiva, incluido el bai-
le, la natacion y el ciclismo. A esta
nueva prenda se la denominé bloo-
mers, en su honor.

El preambulo de la modernidad se
comenz6 a forjar en la Gltima dé-

bl A

cada de 1890 en Estados Unidos. La
ciudad de Nueva York brillaba en la
vanguardia del cambio, ya que se
estaba convirtiendo en el centro
neuralgico del mundo con respec-
to a la publicidad y al periodismo.
Broadway, la calle mas famosa de la
Gran Manzana, se torné en la sede
de las representaciones teatrales
de primer nivel y el Madison Square
Garden se erigidé como el hogar de
todos los espectaculos deportivos,
incluidas las carreras ciclistas fe-
meninas, y de las exposiciones de
los nuevos modelos de bicicletas.
La aficion a las carreras ciclistas
también proliferé en Francia y en
Inglaterra, incluso comenzaron a
publicarse periodicos de y para mu-
jeres ciclistas. En cambio en Espana
la participacion de las mujeres en
este tipo de competiciones en un
principio fue minoritaria.

Tal fue el entusiasmo que desaté la
bicicleta en Estados Unidos que en
la ciudad norteamericana de Boston
en el ano 1894 comenzo la increible
historia de Annie Cohen Londonde-
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rry. Esta joven madre de tres hijos,
animada por una lucrativa apuesta,
se lanzo a la aventura de recorrer
el mundo montada en su bicicleta
en un periodo de quince meses.
Miss Londonderry no realizé el via-
je por el puro placer de practicar
deporte, sino como un medio de
ganar dinero para poder alimentar
a su familia. Nada mas comenzar
el periplo, se percatd que su falda
larga no era adecuada para montar
en bicicleta, por lo que cambid su
vestimenta por los nuevos pantalo-
nes bloomers. Esta pionera ciclista
fue el espejo en el que otras mu-
chas mujeres se miraron; en ella
avistaron un destello de libertad y
valentia al enfrentarse en solitario
a recorrer el mundo montada en
una simple bicicleta.

A pesar de encontrarse a finales del
siglo XIX, las mujeres que mostra-
ban aficion por montar en bicicleta
eran ridiculizadas por la sociedad
machista, cuyos prejuicios objeta-
ban que no era ético pedalear en
esos aparatos porque sudaban vy
se despeinaban. Algunos médicos
especularon sobre: La fragilidad y
la sensibilidad del organismo fe-
menino. Segun estos facultativos,
si la mujer utilizaba la bicicleta
con asiduidad, ademas de causarle
dafos fisicos, le podia conllevar a
la esterilizacion y el aborto. Otros
opinaban, que durante la lactancia
eran tantas las ocupaciones que la
mujer tenia, que no podia dedicar-
se a la practica del ciclismo ya que
le robaba un tiempo que debia de-
dicar exclusivamente a su deber de
madre y esposa.

Por otra parte, los moralistas y pu-
ritanos también influyeron en la
opinion publica, pues aseveraban
que la mujer utilizaba la bicicleta
solamente como estimulo sexual.
Durante algin tiempo disparataron
contra el pudor de las mujeres, que
vestidas con bloomers montaban en
bicicleta, etiquetandolas de poco
femeninas e incluso posiblemente
lesbianas. A pesar de todo, en esta
década fue tan popular el ciclismo,
que incluso los lideres eclesiasticos
temieron que el nimero de sus feli-
greses disminuyera durante los dias
religioso-festivos, anteponiendo el
deseo de viajar en bicicleta al de
asistir al culto litargico.

El escritor estadounidense Henry
James fue el primero en utilizar el
término La Nueva Mujer para de-
nominar a la mujer moderna de la
ultima década del siglo XIX. Esta
expresion fue adoptada por las su-
fragistas en las primeras etapas del
movimiento feminista. Estas Nuevas
Mujeres se atrevieron a aparecer
montadas en bicicleta cuando asis-
tian a sus mitines y demostraron al
mundo que el ciclismo era una for-
ma sana de practicar deporte. Con
su aptitud rompieron con todos los
comportamientos paralizantes del
pasado y lograron abrir el camino
del sufragio femenino en igualdad
de condiciones que los hombres so-
bre los derechos civiles.

De ese modo, la época victoriana
paso de ser un arquetipo de vida
doméstica, a convertirse en consu-
mista tras la Revolucion Industrial.
La creacion del sistema de impre-
sion litografica en color de las artes
graficas, hizo que los empresarios
de todo tipo de productos, aposta-
ran por promocionarse a través de
los carteles publicitarios. Algunos
destacados artistas de la talla del
francés Toulouse Lautrec o del es-
pafiol Ramén Casas plasmaron su
talento en estos anuncios. Los fa-
bricantes de bicicletas también se
unieron a este tipo de reclamo ero-
tico propagandistico y contrataron
a reconocidos pintores, como los
galos: Misti, Pal, Morin o Massias;
con el rumano Pal o con el checo
Mucha. Todos ellos se encargaron

de mostrar en sus anuncios a bellas
y etéreas mujeres ataviadas con
ropas poco apropiadas para prac-
ticar deporte, pero que imbuian el
halo de libertad que estas damas de
1890 sentian al montar en bicicleta.

Asi mismo, la literatura erética
del siglo XIX se baso en la paranoia
masculina que pensaba, que la mu-
jer solamente queria andar en bici-
cleta para estimular su libido feme-
nina. Por ello, algunos escritores,
fotografos y cartelistas encontraran
un filon, describiendo o mostrando
en sus trabajos a insinuantes muje-
res desnudas o cubiertas con ropas
transparentes montadas en veloci-
pedos.

En los anos finales del siglo XIX la
aficion al ciclismo sacudié a la so-
ciedad europea y norteamericana
como nunca hasta entonces lo habia
logrado un simple vehiculo. Una de
las primeras personas que lo reco-
noci6 fue la lider sufragista nortea-
mericana Susan B. Anthony, cuando
€n una ocasion en uno de los miti-
nes en los que participo en la ciu-
dad de New York dijo: La bicicleta
ha hecho mds por la emancipacion
de la mujer que nada en el mundo.
Fue evidente que las mujeres con-
sideraron a la bicicleta el simbolo
de su libertad y que arrojaron el
guante a la sociedad del Hemisferio
Norte sobre su emancipacion y sus
derechos civiles y que la bicicleta
ayudo considerablemente a ello.
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M? ANGELES RoYyo; NIEVES TORRES VILLAR Y
SEU DEL CAMP DE MORVEDRE

EL ASOCIACIONISMAO EN EL

SAGUNTO

A partir de 1941 surgen nuevas aso-
ciaciones en el Puerto de Sagunto,
entre ellas el Centro Cultural y Re-
creativo Aragonés donde se realizan
todo tipo de actividades para los
socios. Este es un lugar de encuen-
tro para las personas que tuvieron
que emigrar de las poblaciones cer-
canas a las minas de Ojos Negros
(Teruel).

Es en ese mismo afo 1941 cuando
se crea el Casino Recreativo y Cul-
tural de Altos Hornos de Vizcaya,
de uso exclusivo para mandos de la
empresa y sus familiares.

En 1968, con la apertura social de
esos anos, la “Gerencia” pasa a
llamarse Casino Recreativo y Cultu-
ral de Productores de A.H.V. Desde
ese momento todos los trabajado-
res de A.H.V. podian ser socios. Su
presidente es un empleado y no el
director de la fabrica como hasta
entonces. Ademas permiten que en
los bailes de las fiestas pueda en-
trar cualquier persona aunque no
trabaje en la fabrica. En 1974, con
los nuevos duenos de la fabrica,
que ahora era A.H.M., la “Geren-
cia” cambia de nuevo el nombre y
pasa a llamarse Casino Recreativo y
Cultural de Productores de A.H.M.

A mediados de los anos 70 con el
cambio de régimen politico y con
la incorporacion de la mujer al tra-
bajo remunerado nacen nuevos co-
lectivos feministas y de apoyo a las
mujeres, asi como asociaciones de
vecinos.

En 1976 se crea la Asociacion de
Vecinos La Forja, siendo legaliza-
da en 1977. Se crea para defender
los intereses del barrio. Entre sus
logros estuvo el conseguir que se
quitara una gran zona encharcada
que causaba muchos problemas de
salud. También consiguieron para
el pueblo la creaciéon de una gran
zona verde (Triangulo Umbral) en
donde el ayuntamiento pretendia
construir pisos.
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En la actualidad siguen reivindican-
do y proponiendo alternativas para
conseguir lo que los vecinos nece-
siten o decidan para la mejora del
barrio.

En 1978 se crea en el barrio del
Baladre la Asociacion de Dones Ba-
ladre “Trencant Silencis” formada
exclusivamente por mujeres. Sus
comienzos fueron dificiles, pero
ano tras ano fue creciendo y reali-
zando una gran labor de formacion,
autoestima y entretenimiento con
la creacion de multiples talleres y
distintos eventos en colaboracion
con entidades publicas y educati-
vas. En la actualidad apenas reci-
ben subvenciones.

También en 1978 se funda la Asocia-
cion de Comerciantes de Sagunto y
Comarca. Esta asociacion se crea
por la necesidad econdmica de los
comerciantes del Puerto de Sagun-
to. Con ella, las tiendas y comercios
del pueblo ahorraban en la gestion
de los documentos oficiales. Pri-
mero contrataron a una secretaria
y un abogado y hoy en dia tienen
trabajando en su propio local cua-
tro empleadas y un abogado. Es una
asociacion muy consolidada y con
muchos socios. Lo fundamental
para esta asociacion es que la gente
del pueblo compre en sus tiendas.

Al Puerto de Sagunto habian emi-
grado gran parte de andaluces.
Algunos deciden fundar en 1985 la
Casa de Andalucia para asi poder
recrear los lugares que han debi-
do de abandonar. Forma parte de
la Fundacion Valenciana de Casas
Regionales de Espafa. A través de
sus actividades tratan de mantener
vinculos con la sociedad andaluza.

En 1990 se funda otra casa de An-
dalucia denominada Casa de Ami-
gos de la Cultura Andaluza que en
la actualidad ya ha desaparecido
por problemas técnicos referentes
al local social.

En 1993 se crea la asociacion de

M? LuisA HERNANDEZ
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mujeres Salud y Ocio. Es una aso-
ciacion que fomenta las relaciones
personales y realiza actividad fisica
mediante gimnasia, charlas, relaja-
cion y diversas actividades de ocio.
Esta dirigida principalmente para
las mujeres que estan en la etapa
del climaterio, para mejorar los
problemas que conlleva la meno-
pausia. En la actualidad cuenta con
alrededor de 500 socias.

En el afio 2000 se funda ADICAM
(Asociacion de Diabéticos del
Camp de Morvedre). Es una asocia-
cion que ha puesto en marcha en
el Puerto de Sagunto un programa
de soporte y ayuda a los enfermos
diagnosticados de diabetes con el
objetivo fundamental de que todos
los diabéticos estén controlados.
Se ha mantenido una encuesta con
su presidenta Esperanza y con Flo-
rencio, en la cual se detalla todo lo
relacionado con esta asociacion, asi
como sus objetivos.

En la actualidad con la lejania de
los politicos de los ciudadanos, es-
tan surgiendo nuevas formas de or-
ganizaciones y manifestaciones en
la calle como plataformas de par-
ticipacion colectiva en la vida ciu-
dadana, y que engloban ideologias
diversas. En esas nuevas formas de
movilizacion que se esta producien-
do en todo el estado espaiol, desde
las que se exige mas transparencia
y nuevos canales de participacion
democratica, es donde vemos el fu-
turo de las asociaciones como for-
ma de participacion colectiva en la
vida local. Esperamos y deseamos
que sean el germen de nuevas for-
mas de asociacion y participacion
democratica.

A fecha de hoy, el n° total de aso-
ciaciones registradas en el Ayunta-
miento de Sagunto las podemos en-
contrar en la siguiente web:

http://www.aytosagunto.es/repo-
sitorio/registro_asociaciones.htm
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CAPELLETES DEUOCIONALS DE LINAROS

La provincia de Castell6 té una gran
importancia en la producci6 de tau-
lells dins del territori valencia.

En la Comunitat Valenciana la ma-
jor part d’aquest retaules devocio-
nals son panells ceramics, pero no
va ser aquest el seu suport original,
ja que els primers exemples de “ca-
pelletes “ que coneixem son relleus
o imatges. També van ser comuns
els retaules devocionals pintats so-
bre llenc a mode d’exvot, avui gai-
rebé desapareguts.

A Vinaros hi ha constancia docu-
mental molt antiga d’aquesta prac-
tica devocional tan popularitzada
durant tot el segle XVIII.

nomenarem €els primers datats

“El 27 de desembre de 1717, Ilde-
fonso Aiguamines, procurador del
convent de Santa Caterina de Mi-
rambell, va demanar llicéncia al
Consell de la Vila de Vinaros per
manifestar publicament la seua
devoci6 a Sant Antoni de Padua
col-locant un retaule pintat sobre
llenc amb la imatge del sant a la pi-
lastra de Uesglésia parroquial que
esta entre els altars de Sant Telm i
de la Purissima Concepcio” (5) i ara
ha desaparegut.

També, el 2 de juliol de 1722 di-
ferents devots de Sant Domeénec,
encapcalats per mossen Josep Fe-
brer, demanen llicéncia per fer un
quadre de la imatge del sant per
col-locar-la en un ninxol sota la fi-
nestra de la sala capitular de la casa
de la vila, al carrer Major. Extraor-

- dinariament, aquesta capella, tot

i després de substituir en diverses
ocasions la imatge de culte, passant
del lleng a U’escultura, d’aquesta al
panell ceramic i finalment una altra
vegada a l’escultura, continua ocu-
pant el mateix lloc que en 1722 (6).

Pocs anys després, al desembre de
1727, seran els representants de la
germandat de Sant Telm dels mari-
ners de la vila, els que demanaren
llicencia per col-locar la imatge del
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glorios Sant Telm damunt del portal
de la mar (7).

En 'actualitat descriurem les que
podem contemplar en els carrers
corresponents de Vinaros.

(5)Arxiu Municipal de Vinaros. Ma
de consell i manual de U’any 1717
en 1718.

(6) Arxiu Municipal de Vinaros. Deli-
beracions i acords de [’ajuntament
de 1722

(7) AMV. Deliberacions i acords de
[’ajuntament 1727

Al realitzar aquets treball ens ha
sorprés la quantitat de panells de-
vocionals que existeixen a Vinaros,
un total de quaranta-cinc. Volem
fer constar que es troben dins del
casc urba comprés entre els carrers

de La Mare de Déu de Lledo6 i Sant
Josep, de nord a sud ; el passeig a la
vora del mar i U’Av. Llibertat, d’est
a oest. Fora d’aquets perimetre
podem afirmar que també hi ha pa-
nells devocionals que seran objecte
d’estudi en un posterior treball.

Al vore’ls i fer les corresponents
descripcions ens hem adonat de la
riquesa de detalls d’algunes d’elles.

La gran majoria corresponen i estan
datats en el segle XX, perque els
originals es van deteriorar o perdre.

Alguns dels originals es troben en
dependencies municipals com per
exemple Santa Victoria del carrer
Santa Rita , Sant Francesc , Sant
Gaita i Sant Cristofol.

Altres en cases particulars com Sant
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Joan, La Mare de Déu del Socorro,
Sant Pasqual Bailon.

També la imatge de Sant Gregori
es troba en el Convent de la Divi-
na Providéncia i Sant Agusti d’ His-
pana en l'església de N. Sra. de U’
Assumpcio.

Dels que podem vore pel carrer cal
destacar per la seua antiguitat els
seguents:

Del segle XVIll, el panell de Sant
Sebastia del carrer Sant Joan que
va ser respectat en la guerra civil
(1936-1939 ), segurament per ser
el patré de Vinaros.

Del segle XVIII, el del carrer de la
Mare de Déu . En la década dels
1970 fou restaurat el panell cera-
mic per LU’Associacié Cultural *
Amics de Vinaros”.

Del segle XIX, els panells de Santa
Monica i Sant Miquel no es van des-
truir en la guerra civil (1936-1939)
gracies a Juan Bta. Mariano Escura,
ja que els va emblanquinar amb cal
i van passar desapercebuts.

Del segle XIX , les imatges de Sant
Cosme i Sant Damia del carrer dels
Sants Metges i el panell de la Mare
de Déu del Remei.

Ha resultat una experiéncia molt
agradable i ens ha creat una curio-
sitat que fa que a l'anar a altres
llocs ens fixem en els panells devo-
cionals que hi ha i els valorem.

De vegades es pensa que els treballs
que més informacié aporten sobre
col-lectius i moments historics son
obres de destacats pintors, escul-
tors o gravadors, pero pensem que
els panells devocionals son verita-
bles obres d’art i aporten una gran
informacio.

Tots els panells devocionals de Vi-
naros son obres que avui recorden
uns espais reservats a les creences
i anhels dels nostres avantpassats,
uns espais carregats de bellesa,
d’historia i tradicions que en aquest
moment son dignes de ser respec-
tats, conservats i admirats.

HTTP://UJUWW.WIKISENIOR.ES

WikiSenior

*

LA WIKI DE LA UNIVERSITAT
PER A MAJORS
UN ESPACIO DONDE PUEDES

APRENDER, COMPARTIR Y PARTICIPAR
DE FORMA ACTIVA.
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RosA FIGULS;

NURIA OBALAT; CHARO BI0OsCA; NEUS PRATS;

FATIMA

OLASCOAGA; VICKY GOMEZ - SEU DEL NORD (VINAROS)

FARMACIA ¥ COOPERACION EN AFRICA

La filosofia de trabajo de la Funda-
cion EL Alto, que es una ONGD de
Vinaros que desarrolla sus proyec-
tos en base a la formacion y capaci-
tacion de los propios destinatarios.

Ha creado un modelo de servicio de
farmacia que se estructura desde
la transmision de conocimientos a
los trabajadores sanitarios locales
de los hospitales donde interviene,
de manera que son estos trabaja-
dores los que en un futuro realizan
sus funciones con responsabilidad y
autonomia.

En estos momentos, la Fundacion El
Alto esta trabajando en tres paises
africanos, que son Etiopia, Chad y
Uganda. Este modelo de trabajo se
implanto en el afo 2007 en el Hos-
pital de Gambo, Etiopia, y desde
entonces se esta desarrollando un
servicio de farmacia integral, que
incluye la fabricacion de medica-
mentos en el laboratorio de formu-
lacion magistral, la dispensacion
de medicamentos a los pacientes
externos como hospitalarios, la
personalizacion de los tratamientos
a los pacientes gracias al sistema
de distribucion de dosis unitarias,
el control de los sistemas de dis-
tribucion de la medicacion dentro
del propio hospital y el registro de
todas las operaciones que se rea-
lizan en el servicio de farmacia.
Ademas se ha elaborado una Guia
farmaco-terapéutica adaptada a las
necesidades del propio hospital de
Gambo, lo que sirve de manual de
consulta para todo el personal sa-
nitario del hospital al encontrar en
ella informacion acerca de los me-
dicamentos que se dispensan (con-
traindicaciones, posologias, etc).
en Etiopia ademas se ha ampliado
el campo de actuacion de la Funda-
cion El Alto a otros campos relacio-
nados con la farmacia y que inciden
positivamente en la mejora de las
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condiciones sanitarias. Estas inter-
venciones han sido en el campo de
la potabilizacion de aguas, la lucha
contra la malnutriciéon y la intro-
duccion de la medicina natural.

Los resultados conseguidos hasta el
momento se pueden resumir en los
siguientes puntos:

Se ha disminuido la incidencia de
los pacientes afectados por enfer-
medades de transmision hidrica
obteniéndose una reduccion de la
reincidencia del 20,41%,

se ha desarrollado un programa de
deteccion de casos de malnutricion
con desplazamientos a las comu-
nidades de dificil acceso y se han
cribado a un total de 3.785 nifios de
entre 6 meses a 5 anos y a 4.547
mujeres gestantes,

se ha introducido la medicina natu-
ral y se ha conseguido desarrollar
13 formulas a partir de plantas me-
dicinales y

se ha formado un equipo de 32 per-
sonas etiopes que trabajan como
personal del hospital en las distin-
tas areas de actuacion del proyec-
to.

Este modelo de trabajo ha demos-
trado con resultados reales que el
funcionamiento correcto de la far-
macia hospitalaria mejora los servi-
cios sanitarios que reciben los pa-
cientes de la zona. Y por ello, este
modelo se ha extrapolado a otros
hospitales como son el de Saint Jo-
seph de Bebedjia en el Chad y el de
Kitgum en Uganda.

En el Chad se esta trabajando
desde el afio 2009 y ademas se ha
construido un laboratorio de formu-
lacion magistral donde se fabrican
2.500 formulas magistrales (jarabes
y cremas) y 20.800 capsulas al afo.
También contamos con un equipo

de trabajo local que recibe forma-
cién por parte de los farmacéuticos
voluntarios del hospital y se esta
impartiendo educacioén sanitaria a
pacientes de SIDA/VIH, tuberculo-
sis y malaria.

En el hospital de Kitgum, se ha ini-
ciado el proyecto en julio de 2013
y los resultados que se han conse-
guido hasta el momento son los si-
guientes:

o Realizacion del inventario inicial
de medicamentos y material sa-
nitario existente en el hospital.

o Eliminacion de los materiales
sanitarios en mal estado.

o Clasificacion de los productos
en el almacén atendiendo las
normas de calidad, seguridad e
higiene.

« Se han realizado las obras de re-
habilitacion de las dependencias
del hospital donde se preparan
las Dosis Unitarias.

« Se ha Implantado el sistema de
distribucion de dosis unitarias
en todas las areas del hospital.

o Imparticion de cursos de forma-
cion para el personal sanitario
del centro.

Como conclusiéon, podemos co-
mentar que existen muchos paises
en vias de desarrollo, en los que
la sanidad es un problema grave,
carecen de los servicios sanitarios
necesarios para poder atender a las
necesidades de los pacientes. Las
malas infraestructuras, la escasez
en el abastecimiento de medica-
mentos y la falta de formacion del
personal sanitario tienen conse-
cuencias tan graves como la muerte
de miles de personas por enferme-
dades curables en “nuestro primer
mundo”.
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VICTORIA SANCHEZ - POSTGRADO DE ANTROPOLOGIA

LA UERDAD ¥ LA MENTIRA EN LOS

CUENTOS

Escuchar un cuento es saludable,
genera bienestar, contribuye al
equilibrio emocional, provoca rela-
jacion y, en muchas ocasiones, invi-
ta a mirarse a si mismo dejandose
interpelar por su provocacion ética.

En los cuentos, que nos pueden
abrir a valores genuinamente no-
bles y saludables, solo tiene que
haber un Unico y gran mensaje con
un lenguaje sencillo y eficaz que
comparten todos sus interlocuto-
res y que conecten facilmente con
ellos.

El cuento trabaja con la imagina-
cion, la intuicion y una verdad apa-
rente; cuando esto se consigue, en-
tonces se logra la historia que uno
quiere dar a conocer. Pero, en la
literatura parece fundamental po-
tenciar la honestidad y la claridad
en los relatos. En muchas ocasiones,
contar cuentos supone, voluntaria o
involuntariamente, un recurso con
un fondo moralizante donde induci-
mos una forma de actuar o pensar,
generalmente a favor del contador
de cuentos, en detrimento de su fin
de entretenimiento y diversion. Al
final se acaba repercutiendo y afec-
tando mas a la duda que a ensefian-
za de la verdad. La mayor ventaja
educativa, sin duda ninguna, es la
capacidad que tiene un cuento de
transmitir valores. Los valores éti-
cos no son normas de conducta. El
término “valor” no lo poseen los
objetos en si, si no que éstos lo ad-
quieren gracias a su relacion con el
hombre, con el ser social.

Todos los seres humanos indepen-
dientemente del grado cultural y
de civilizacion poseemos un senti-
do ético o moral. Este sentido esta
ligado a los actos voluntarios pues
los calificamos como buenos o ma-
los. Si bien, estamos inmersos en un
mundo de mentiras desde que na-
cemos, y hasta las tomamos a gra-
cia o las justificamos.

Este es un mundo de mentirosos, y
quien diga que nunca mintio, esta
mintiendo con esa misma respues-
ta. La mentira implica un ejerci-
cio intelectual y de simulacion; la
persona que miente bien debe por
ventura ser inteligente. En cambio,
cualquiera puede decir la verdad,
hasta los tontos.

Son muchos los cuentos que a lo lar-
go de la historia se han escrito y se
siguen contando, y en los que ge-
neralmente se ha incidido sobre la
negatividad que tiene el significado
moral de la mentira. Hoy sabemos
que la percepcion de un cuento no
es para todos igual, y que ésta es-
tara seleccionada, tamizada, por el
sistema de creencias que tenga la
persona y por el sistema de educa-
cion de valores que reciba.

Si dejamos el valor moral negativo
de la mentira, podemos decir en
su favor que “mentir” es inventar,
imaginar, fingir, actuar. Es crear, y
en este sentido el mentiroso es un
creativo. Mentir requiere un es-
fuerzo, es mucho mas simple contar
la verdad.

{Qué valores podemos extraer de
este cuento de Enrique Mariscal?

EL CORCHO

Hace afios, un inspector visité una
escuela primaria.

En su recorrida observé algo que le
[lamé la atencién: una maestra es-
taba atrincherada atrds de su escri-
torio, los alumnos hacian un gran
desorden; el cuadro era cadtico.

Decidié presentarse:

-Permiso, soy el inspector de tur-
no, ;Algun problema?

-Estoy abrumada, seiior. No sé qué
hacer con estos chicos... No tengo
[dminas, el ministerio no me man-
da material diddctico, no tengo
nada nuevo que mostrarles ni qué
decirles”.

El inspector que era un “Docente
de Alma”, vio un corcho en el des-
ordenado escritorio, lo tomé y con
aplomo se dirigi6 a los chicos:

-¢Qué es esto?

-Un corcho, sefor - gritaron los
alumnos sorprendidos.

-Bien, ;De dénde sale el corcho?

-De la botella, sefior. Lo coloca una

mdquina..., del alcornoque..., de un
drbol..., de la madera...,- respon-
dian animosos los nifios.

-¢Y qué se puede hacer con made-
ra?,- continuaba entusiasta el do-
cente.

-Sillas..., una mesa..., un barco...

-Bien, tenemos un barco ;Quién lo
dibuja? ;Quién hace un mapa en
el pizarrén y coloca el puerto mds
cercano para nuestro barquito? Es-
criban a qué provincia pertenece,
¢Y cudl es el otro puerto mds cer-
cano? ;A qué comunidad correspon-
de? ;Qué personaje ilustre conocen
que alli nacié? ;Qué produce esta
region? ;Alguien recuerda una can-
cion de este lugar? Y comenzd una
tarea de geografia, de historia, de
musica, economia, literatura, reli-
gion, etc.

La maestra quedé impresionada. Al
terminar la clase le dijo conmovi-
da:

-Sefior nunca olvidaré lo que me
ensefio hoy. Muchas Gracias. Paso
el tiempo. El inspector volvié a la
escuela y buscé a la maestra. Esta-
ba acurrucada atrds de su escrito-
rio, los alumnos otra vez en total
desorden.

-Seforita... ;Qué pasé? ;No se acuer-
da de mi?

-Si sefior jComo olvidarme! Qué
suerte que regresé. No encuentro
el corcho. ;Dénde lo dejo?
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RosIE ONG - POSTGRADO DE CALIDAD DE VIDA Y sUS COMPONENTES

EL PODER CURATIUQ DE LOS COLORES

Nuestro mundo esta lleno de colo-
res. El color esta intimamente uni-
do a todos los aspectos de nuestras
vidas - en nuestro hogar, en nues-
tros lugares de trabajo y de ocio,
en nuestra vestimenta y en nuestro
comportamiento. Como lo usamos
nos dice mucho de como somos y
aun mas como nos ven los demas. Si
no acertamos con los colores elegi-
dos, puede que demos una imagen
equivocada a los demas. Muchas
veces el simple hecho de ir vesti-
dos con un color determina cémo
vivimos nuestra vida, ya sea de una
forma alegre o de una forma sobria.
Cada color puede ser estimulante o
depresor, constructivo o destructi-
vo, atractivo o repelente. Al inte-
ractuar con el sistema energético
humano, los colores pueden ser
utilizados para sanar y equilibrar.
Segln nuestros estados de animo
podemos utilizar el color, no sélo en
el entorno sino incluso en nuestra
vestimenta personal o los alimen-
tos que ingerimos. La observacion
detenida del color es un modo no
agresivo de autodescubrirse. Mere-
ce la pena aprovechar el poderoso
influjo del color para ayudar a res-
tablecer el equilibrio de las per-
sonas, alivian sus padecimientos y
aumentar su bienestar. Conozcas lo
que el color puede hacer por ti. El
color puede cambiar tu vida.

Se han hecho investigaciones sobre
su importancia y los resultados han
sido utilizados en la comercializa-
cion, venta, decoracion del hogar,
el entorno laboral, la industria, el
crecimiento de las plantas, la nu-
tricion, la fisica, la fisiologia, la psi-
cologia y el arte. Muchos mensajes
publicitarios los usan para lograr
sus fines persuasivos utilizando en
los disefios de sus envoltorios, en
los logotipos de sus marcas y en la
decoracion de sus locales los tonos
amarillos y naranjas porque esti-
mulan el apetito; el rojo incita el
consumo.

El uso del color también tiene
numerosas aplicaciones en la in-
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dustria ya que afectan a la moral
de los empleados, la eficiencia, el
ausentismo y los indices de sinies-
tralidad.

En los deportes, se conoce que el
color del uniforme y un vestuario
pintado de colores en la parte roja
del espectro estimulan a los miem-
bros del equipo en el rendimiento

Cada color emite un mensaje, un
estimulo segun la frecuencia de su
vibracion que influye en los seres
humanos. Los colores no solo pue-
den provocar distintas reacciones
emocionales, sino también mejorar
el humor y el bienestar interior, por
tanto, hay que ponerle atencion a
las sefiales basicas y las herramien-
tas que nos proporciona el color.

Todo el mundo suele tener ideas y
sensaciones muy definidas sobre el
color. Descubrimos que tenemos co-
lores preferidos y otros que no nos
pondriamos nunca. ;Te has pregun-
tado por qué es asi?.

Algunos colores calientan y estimu-
lan como el rojo, el amarillo y el
naranja. Otros, por el contrario,
enfrian y producen relajacion, pa-
sividad, calma y armonia como el
azul, el verde, y el violeta. ;Has

notado lo triste que te sientes
cuando entras en una habitacién
oscura que no tiene ventanas ni
colores brillantes? ;Has notado lo
hambriento que estas cuando estas
rodeado por paredes rojas o platos
de color rojo? Esa es la psicologia
del color. Algunos colores suprimen
el apetito, mientras que otros au-
mentan nuestra respiracion y fre-
cuencia cardiaca.

Aunque cada persona tiene un co-
lor que le ayuda a desarrollar sus
capacidades innatas, se puede
aprovechar el beneficio positivo de
cada color. Asi el azul refuerza el
caracter y eleva la autoestima; el
amarillo estimula la capacidad in-
telectual y aumenta el optimismo;
el verde ayuda a dormir y aplaca
los nervios; el violeta combate el
miedo y las angustias, entre otros
ejemplos. Rojo, negro, verde, azul,
etc., todos componen un vademé-
cum vital que ayuda a las personas
a mantener un adecuado nivel de
energia que les sirva de apoyo para
afrontar sus conflictos.

Las vibraciones caracteristicas que
posee cada color influyen en las
personas. Cada uno de los colores
del espectro vibra a su propio ritmo
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y esas vibraciones concuerdan con
las vibraciones internas del cuerpo.
Cuando estamos enfermos o preo-
cupados, podemos utilizar el color
adecuado para armonizar nuestras
vibraciones y restablecer el equili-
brio. A menudo, te sentiras atraido
por el color que necesitas, como los
rojos intensos cuando estés agota-
do. Te sentiras especialmente atrai-
do por los colores azules cuando
necesites descanso y curacion. A la
persona excesivamente nerviosa la
calmaran los azules.

¢Como curan los colores? Los colo-
res son el resultado de una deter-
minada concentracion de la fre-
cuencia luminosa y tienen efecto
sobre nuestra mente y sobre nues-
tro cuerpo fisico. Por ello, es bueno
conocer su modo de accion para ser
estimulados o relajados o curados o
aliviados de la enfermedad.

Los colores calidos son escarlata,

rojo, naranja, amarillo y limén.
Tienen un efecto estimulante so-
bre el conjunto del organismo por
su accion sobre el sistema nervioso,
accion que permite al organismo
enfrentarse a una intensa actividad
y responder a cualquier estimulo
exterior: aceleracion del corazoén,
dilatacién de los bronquiolos, libe-
racion de glucosa en el higado, di-
latacion de la pupila, etc.

Los colores frios son turquesa, cian,
indigo, azul y purpura y aportan
calma y relajacion, ideal para los
problemas de suefio y los nifios hi-
peractivos porque disminuye la res-
piracion, la frecuencia cardiacay la
presion arterial.

El color puede aliviar muchos pro-
blemas de salud y se puede aplicar
de varias formas. Usar velos de co-
lor (telas, papel celofan, etc.) en
las ventanas de la casa donde inci-
de la luz del sol y ponernos de la

manera mas comoda en la que po-
damos recibir el color; tener todo
el cuerpo envuelto por velos de
color para recibir los rayos solares.
Introducir los colores con el uso de
velas, lamparas, plantas y flores,
vidrios, frascos de colores, aceites
coloreados, nuestra vestimenta...
También podemos poner el color
deseado en una zona concreta del
cuerpo.

Se puede utilizar la vibracion de un
color para cambiar nuestros estados
de animo, por ejemplo, envolverse
en una manta azul o verde puede
calmar un estado emocional agita-
do; si el estrés impide el descan-
so, envolverse en una manta rosa
y un cojin del mismo color puede
reducir el nivel de tension. Si hay
un bajoén energético, envolverse en
una manta de color rojo aumentara
la excitacion por su efecto estimu-
lante.

EL CAMING DE SANTIAGO CON LOS COMPANEROS/AS
DE LA UNIUERSITAT PER A MAJORS

Del 6 al 14 de Septiembre los estudiantes de la Universitat per a Majors que quieran y estén preparados para
ello podran realizar el Camino de Santiago; siete etapas que transcurriran por el Camino Francés y el Inglés hasta

llegar a Finisterre.

El miércoles 18 de junio a las 12h en los espacios de la Secretaria del Programa de Formacidén permanente
tendra lugar una reunion informativa-preparatoria.
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ANGELES ELIPE; ANTONIO ARREGUI; GLORIA M? IBANEZ; PILAR GREGORIO;
RAFAEL SANZ - POSTGRADO DE CULTURA CONTEMPORANEA

LA CULTURA EN LA GUERRA CILIL

ESPANOLA

Como prélogo a este pequefio tra-
bajo, la cultura en la Guerra civil
Espanola, vale primero definir qué
es la cultura, definicion que resulta
tan amplia como complicada. Nos
quedamos, pues, con determinar
que, es el conjunto de valores, cos-
tumbres, creencias y practicas que
constituyen la forma de vida de un
grupo especifico.

Con esta definicion no nos queda
mas que admitir, que durante la
guerra civil espahola la cultura fue
la base de la supervivencia al mar-
gen de lo que dijera la radio, de lo
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que publicara la prensa, la carte-
leria, incluso las artes o de lo que
se manifestase a través de la propa-
ganda, porque fue la base y el fun-
damento de lo que aquella genera-
cion y las posteriores aprendieron,
de lo que tenian que hacer y de lo
que nunca debe utilizarse para im-
poner la razon. Simplificando: hay
que dirimir cualquier cuestion con
la fuerza de la razon y no con la ra-
zon de la fuerza.

Hambre, miedo, miseria y muerte
fueron los cuatro jinetes que cabal-
garon de una manera voraz durante
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3 anos en Espana, y prosiguieron
durante la larga pos-guerra, situa-
cion que se vio acrecentada por la
falta de una comunicacion veraz. Es
verdad que habia, ensefanza infor-
macion, arte, espectaculos, libros,
pero no es menos cierto que todo
tenia como Unico objetivo, adoctri-
nar al pueblo para que tuviera una
sola idea y poder manipularlo libre-
mente, pero aun asi buena parte de
los espafoles, supieron leer entre
lineas para alimentar sus principios
de una cultura que los llevo a opo-
nerse a una dictadura que no ce-
jaba en sus deseos de aniquilar los
pensamientos.

En este trabajo, hemos pretendido
recoger el espiritu y la forma de
aquellos medios con los que con-
taban los espanoles para formarse
una vida plena de valores, al mar-
gen de la corrupcion de la guerra,
nos hemos encontrado con el horror
de una fratricida contienda, con la
valentia de quienes, por encima de
todo, supieron cumplir con su de-
ber.

La Guerra Civil produjo un empo-
brecimiento intelectual que se vi-
vid en toda Espaiia. Nunca deberian
haberse convertido los espacios
educativos en campos de batalla.

Existié una depuracion de la educa-
cion superior fue dirigida por tres
grandes inquisidores, un poeta,
José M? Peman y Pemartin, un pe-
diatra, Enrique Suier, y un penalis-
ta, Isaias Sanchez Tejerina. Que con
sus leales colaboradores lucharon
incansablemente contra un virus
llamado democracia.

La Universidad y educacion que in-
tentaron destruir ha renacido de
sus cenizas, y goza de buena salud,
una vez aprendida la lecciéon de re-
chazar la intolerancia y los ataques
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a la libertad de pensamiento.

Se habla de dos Espafas pero la
realidad demuestra que existio,
otra Espafa, la mas numerosa, libe-
ral y pacifica. La que no queria to-
mar partido, ni por un bando ni por
otro, pero que fue arrastrada por
esas dos minorias. Los Intelectuales
como el resto de la sociedad espa-
fola, se dividieron, unos se hicieron
de izquierdas, otros de derechas y
los hubo que intentaron, no tomar
partido, pero sin mucho éxito.

En lo que se refiere a los libros, po-
demos afirmar que la guerra con-
tribuy6 a que el pueblo espaiiol se
aficionara a la lectura. El libro llegd
a ser un companero para el solda-
do que esperaba en las trincheras,
y desperté las ganas de aprender a
leer, para muchos campesinos.

Las peliculas filmadas en Espana
entre 1936 y 1939 transmiten testi-
monios de primer orden de la vida
cotidiana, tanto en la retaguardia
como en los frentes de batalla. El
bando republicano se mostré mas
innovador y consciente del papel
propagandistico del cine. Las di-
versas productoras cinematografi-
cas espafolas existentes durante el
conflicto bélico nos recuerdan que
el cine tuvo un lugar importante
como medio de comunicacion. Casi
todos los principales organismos
publicos, partidos y sindicatos dedi-
caron una atencion especial al cine.
Pero no siempre los testimonios se
debieron a operadores espafoles,
porque la expectacion despertada

en la opinién pUblica mundial por
nuestra Guerra Civil atrajo a nues-
tro pais a muchos cineastas extran-
jeros.

La Guerra Civil espafola sirvio de
inspiracion a toda una generacién
de artistas e intelectuales. La ac-
tividad artistica que se produce en
Espana entre 1936 y 1939 atiende a
exigencias extra culturales. No de-
bemos olvidar sus raices sociales, la
guerra y la revolucién. Debido a la
creciente politizacion de la cultu-
ra, nos encontramos con un arte de
tendencia, cualquier planteamien-
to objetivo o que no fuera politico
era rechazado.

El arte se dispuso a informar y a
formar, tomando partido. Podemos
decir, de modo general, que el arte
de la guerra fue un arte de propa-
ganda. Estas nuevas exigencias tra-
jeron numerosos cambios formales,
el surrealismo y los Ultimos restos
del cubismo desaparecieron, dando
paso al realismo como estilo domi-
nante y a la sencillez expresiva.

El 1 de abril de 1939, termind la
Guerra Civil espafola con la victo-
ria de las fuerzas nacionales sobre
los ultimos bastiones republicanos.
Ante el conflicto, Francia e Inglate-
rra habian optado por la no inter-
vencion, la Unidn Soviética intenta-
do apoyar a los republicanos, Hitler
y Mussolini no ocultaron nunca su
apoyo a los nacionalistas. Pero al
margen de la partida que se juga-
ba en las sedes gubernamentales,
la guerra que comenzaria en julio

de 1936 llamo la atencion y apeld
al compromiso politico de artistas
e intelectuales de todo el mundo.
Miles de voluntarios llegados de
mas de 50 paises se alistaron en
los diversos grupos que combatian
sobre tierras espafolas. Uno de los
destinos mas conocidos para estos
extranjeros fueron las Brigadas In-
ternacionales, formadas principal-
mente por franceses, alemanes y
norteamericanos.

Asi, la Guerra Civil espafola no so-
lamente sirvio de laboratorio para
los aviones y la municion nazi, sino
también para la cultura, la educa-
cion, el periodismo, los artistas y
los escritores. La Guerra significo
la adhesion a dos posturas ideolo-
gicas diferentes que trascendi6 las
fronteras de Espafa y repercutio
en el mundo entero, influyendo,
este tragico conflicto en las mani-
festaciones culturales del siglo XX,
utilizandolo , como hemos dicho,
a manera de instrumento de lucha
politica por ambos bandos.

Es claro que si influyo la “revo-
lucién” civil espanola en las dife-
rentes manifestaciones culturares,
como también esta muy claro que
por ambos lados se utilizaron como
arma politica sin concesion a la ve-
racidad, cambiando el rumbo de la
historia sobre todo en Espafia don-
de 75 anos después todavia estamos
intentando vivir sin enconos y recu-
perando el lugar que por derecho
propio y sin la insultante guerra,
nos correspondia.

Estudiantes de Primer Curso 2013-2014
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JOSE VAQUER - SEU DEL NORD (SANT MATEU)

LOS CATAROS - BELIBASTE

INTRODUCCION

Paseando al lado de la muralla, si-
tuada junto al junto al rio Palau de
Sant Mateu, se encuentran tres tra-
mos, cada uno de ellos dedicado a
un personaje historico relacionado
con Sant Mateu. En el tercer tramo
se lee: “Passeig del Catar Belibas-
te”, que esta dedicado al Ultimo
perfecto cataro GUILLEM BELIBAS-
TE. Sobre el cual y sobre su religion
el CATARISMO, se ha hecho el estu-
dio y realizado el presente trabajo.

LOS CATAROS

Fueron los seguidores de una co-
rriente religiosa que se extendid
por algunas regiones de Europa du-
rante la Edad Media, alcanzando su
mayor auge en la region del Len-
guadoc.

La palabra cataro fue solo una de
las denominaciones en sentido pe-
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yorativo, inventada para calificar
a aquellos a los que consideraban
herejes. Sobre la palabra cataro se
han escrito diferentes significados,
como: adorador del gato, hereje,
puro.

Esta corriente o movimiento religio-
so es conocido como el catarismo.
Segun Anne Brennon, dice que: “Ni
es un movimiento de rebeldia poli-
tica o social, ni una reivindicacion
nacionalista o de identidad;sino un
fenémeno propio y profundamente
religioso, que tendio a organizarse
hasta constituir por completo una
Iglesia cristiana muy distinta a la
Iglesia catdlica romana y a la Igle-
sia ortodoxa griega”.

Su doctrina. El catarismo fue una
religion fundada sobre una inter-
pretacion dualista de las Escrituras.
Creian que Dios reinaba solo sobre

la esfera celestial y que Satanas
era el creador y gobernante de la
esfera terrenal. Los hombres eran
los angeles caidos y su destino era
volver al cielo, creian en la reen-
carnacion ya que son necesarias
diversas vidas para llegar a la per-
feccion y poder entrar en el Parai-
so. No admitian los sacramentos, el
gran acto de reconciliacion con el
Espiritu Santo era la imposicion de
manos, el consolamentum, recibida
por un perfecto.

Sus origines. Varios estudiosos sobre
el catarismo creen que sus antece-
sores fue una corriente religiosa
aparecida en Bulgaria, en el siglo X,
con el nombre de bogomilismo. Ya
que comparando varios puntos de
sus doctrinas, se observa una gran
semejanza entre ellas.

Entre los primeros cataros, se ci-
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tan varios lugares (Lieja, Périgord,
Maguncia,Cuenca del Rhin...), que
ya en mediados del siglo XIl, se ob-
serva la presencia de “nuevos he-
rejes”, con una doctrina muy simi-
lar al catarismo.Evervino describe
como un obispo cataro, por defen-
der sus creencias fue quemado...

Auge del Catarismo

A principios del siglo Xlll se produjo
un crecimiento de seguidores del
Catarismo en varias zonas de Euro-
pa: Norte de Italia, Cuenca del Rhin
y especiamente en el Lenguadoc,
aqui el auge de la doctrina catara
no habria sido posible sin el tacito
consentimientode los sefores feu-
dales.

La Iglesia Catdlica de Roma, ob-
servando el auge que alcanzaba el
Catarismo y tras el poco éxito de
los monjes cistercienses en sus pre-
dicaciones, empezd una fuerte per-
secucion con el fin de erradicar la
herejia. Para ello el Papa Inociencio
Ill, cred la Orden de los Dominicos y
la de los Franciscanos, y promovio la
Cruzada de los albigenses.Mas tarde
el papa que le sucedio,Gregorio IX,
en el ano1.233 asigno a los domini-
COS una persecucion mas atroz con
técnicas especiales conocidas como
la Inquisicion.

La Cruzada fue predicada por Arn-
aud Amaury y el obispo Fulko. El rey
Felipe de Francia permitié que sus
nobles, al mando de Simon de Mon-
fort , fueran a guerrear contra los
nobles occitanos culpables de tole-
rar y proteger la herejia. En 1.226
la Iglesia promovié otra Cruzada
llamada ” real”, por la intervencion
del rey de Francia, Luis VIII.

Tras esta fuerte persecucion, la je-
rarquia catara y de muchos de sus
seguidores se refugiaron en el pue-
blo fortificado de Montsegur, donde
en 1232 tuvo lugar un sinodo cata-
ro. Pero hacia el ano 1243 un ejer-
cito de 6.000 hombres, tras diez
meses de asidio, tomo posicion de
la fortaleza y mas de doscientos ca-
taros fueron quemados en una gran
hoguera. La mayoria de supervi-
vientes se refugiaron o se exiliaron
en Catalufia o en el Norte de Italia.

GUILLEM BELIBASTE

Esta considerado el tltimo perfecto
de la religion cétara.

Procedencia: Guillem de Belibas-
te nace en Cobiéres, hacia el ano
1.280. Hijo de una familia de unos
hacendados creyentes en los “Hom-
bres Buenos”. Fue pastor y con sus
rebafos recorrid los pastos de Len-
guadoc.

Tras una pelea mata a otro pastor,
Bartolomeu Garnier, por lo que es
perseguido por la justicia. Se es-
conde con otros cararos y conoce al
perfecto Philippe d’Alayrac , este le
inicia en la doctrina dualista y tras
arrepentirse de su pecado, recibe
el consolamentum y es ordenado
perfecto. Mas tarde son detenidos
y encarcelados en Carcasona. Con-
siguen escapar y al ser perseguidos
por la Inquisicion, se refugian en
Cataluna.

Al poco tiempo Philippe d’Alayrac
regres6 al Lenguadoc donde es
apresado y condenado por la In-
quisicion. Asi es como Belibaste se
queda como Unico perfecto de to-
dos los cataros exiliados en Cata-
lufa. En los lugares donde se ins-
talaba lo hacia provisionalmente y
cambiaba su nombre por el temor
de ser descubierto. Belibaste se ga-
naba la vida trabajando de cestero
y otros oficios. Estuvo viviendo en
Lérida, Flix, Tortosa, y otras pobla-
ciones, donde predicaba su doctri-
na. Entre los refugiados conoce a
una mujer, Raimonde Piquier, que
sera su amante, pasando como ser-
vienra ante sus seguidores.

Muchos de los exiliados cataros de
la comarca de Tortosa, se trasladan
al Norte del Reino de Valencia, la
mayoria en Sant Mateu que era cen-
tro de rutas comerciales y de gran
importancia por su mercado lanar.
Belibaste, se instalara en Morella,
importante también por su mer-
cado lanar y donde estara mas es-
condido, por estar mas apartado de
las rutas comerciales. Alli vive con
Raimonde, pasando a ser como un
matrimonio mas ante los otros ve-
cinos. Desde Morella visita con mu-
cha frecuencia a sus seguidores ca-
taros de Sant Mateu, reuniéndiose

en la casa de la catara Guillemeta,
donde imparte su doctrina, hacien-
do cumplir sus normas de ayuno, el
rezo sus oraciones e impartiendo el
consolamentum a las personas en-
fermas.

Un dia de 1317 un tal Arnaud Sicre,
espia que trabajaba para el obispo
Fournier, el inquisidor de Pamiers,
se infiltro entre la comunidad ca-
tara refugiada en Sant Mateu, afir-
mando gue su madre habia sido una
destacada creyente y que conocia
a los perfectos Autier, fue acepta-
do como miembro de la reservada
comunidad catara. Al cabo de va-
rios anos, después de ganar la con-
fianza de Guillem Belibaste y tras
una serie de enganos, consigue que
Belibaste junto con su amigo Pie-
rre Maury y Arnaud Marty, regrese
al Lenguadoc. Al llegar al condado
de Foix es traicionado por Sicre y
sera apresado por orden del Obispo
Fournier, inquisidor de Paimers.

En otofio de 1.321 fue condenado
y quemado en el castillo de Ville-
rouge-Termenés. Asi desaparecio la
Ultims iglesia catara.

Inquisicién en la Edad Mediz

Gllo Vilerouge-Termenés
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MANOLITA JORDA - SEU DEL CAMP DE MORVEDRE

LOUISE BOURGEOQIS

Biografia

Louise Bourgeois nace en paris en
1911. Sus padres tenian un taller
en el que restauraban tapices y
ella desde pequena colaboraba. Su
madre era feminista, pero se sen-
tia avergonzada por tener hijas,
porque el padre era un machista
y deseaba tener un hijo. Todos los
trabajos de la artista tienen el ori-
gen en su ninez, cuando la profeso-
ra de inglés Sadie Gordon, a la que
contrataron para darle clase a ella
y a su hermano Pierre, se convirtié
en la amante de su padre y estuvo
viviendo con ellos en la misma casa
durante diez anos. Asi que el tema
principal de la obra de Louise Bour-
geois es el trauma que su infancia
le dejo.

Se caso con el historiador de arte
norteamericano Robert Goldwa-
ter y se fue a vivir a Nueva York,
donde encontré un ambiente artis-
tico propicio para realizarse como
artista estando en contacto con la
vida cultural de la época conocien-
do a los artistas y tedricos mas im-
portantes del momento como Joan
Mird, Francis Bacon, Sigmund Freud
o Jacques Lacan.

Trabajo

De su trabajo se puede decir que
ha hecho pintura, dibujo, grabado,
escultura, instalaciones, perfor-
mances y escritura. Trabajo con di-
ferentes materiales como madera,
yeso, bronce, marmol, latex, telas,
piedra, acero, etc.

Creé una obra innovadora y van-
guardista influenciada por el su-
rrealismo, expresionismo abstracto
y el minimalismo, pero su obra no
era catalogable con ninglin movi-
miento artistico aunque se remarca
la presencia de la sexualidad, femi-
nismo y dualidad.

Hace arte terapéutico psicologico,
para poder sanar el trauma de su
nifez. En sus obras, dice lo que
nunca se atrevio a decir, utilizando
un lenguaje delicado y poético.
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obra

Destacamos las obras mas represen-
tativas como Mujer-casa (1946-47).
Son figuras femeninas con cuerpos
de casas, como una condicion social
de la mujer en el territorio domés-
tico. Casi cuarenta afos después,
vuelve al tema Mujer-casa pero en
escultura.

Las obras de Mujer espiral (1951-
52), son para ella como una tera-
pia, aqui recuerda la infancia de
cuando se lavaban y se retorcian los
tapices, ella siempre sonaba que le
retorcia el cuello a la amante de su
padre.

También tiene una serie de obras
colgadas, son como guaridas para
protegerse y estan pendientes de
un hilo. En Hada costurera (1963),
hace referencia a su madre, donde
representa el calor y la proteccion
y emula el vientre materno. En
Jano florido (1967-68), son falos
dobles en los extremos y en la par-
te central tiene un aspecto vaginal
reflejando la dualidad entre lo mas-
culino-femenino. Chiquilla (1968),
€s un gran pene que contrasta su
aspecto con el nombre infantil y fe-
menino.

En La destruccion del padre (1974),
la escultura es una cama y una mesa
con formas esféricas, representan-
do una escena de canibalismo. El
padre alardea de las cosas que ha
hecho y a quien ha humillado. To-

dos los dias se repite lo mismo. Los
hijos, cansados, lo cogen, lo ponen
en la mesa y lo devoran. Es un dra-
ma oral.

Las celdas (1986-1999), son habita-
ciones que tratan de mirar y ser mi-
rados, con espacios teatrales llenos
de mensajes enigmaticos. Todas ha-
blan del miedo y de la sexualidad.
Algunas tienen pasillos laberinticos
que recuerdan un lugar de reflexion
o de carcel.

La serie Aranas (1994-1999), repre-
sentan para ella una guarida mater-
nal y jaula. Al mismo tiempo, es un
homenaje a su madre tejedora, res-
tauradora y también depredadora.
Esta obra trata de hurgar su vida in-
terior y su pensamiento femenino.

Conclusién

El principal tema de sus obras es su
biografia y la superacion del trau-
ma que su infancia le dejo a través
de su obra artistica. Fue la madre
del arte de identidad feminista. Su
trabajo ha logrado un estado in-
temporal y universal llegando a ser
una de las artistas mas importantes
del arte contemporaneo.
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PILAR GUTIERREZ - POSTGRADO DE ANTROPOLOGIA

EL CUENTO EN LA SOCIEDAD

Hay tantas maneras de informar y
tantas cosas que decir que la so-
ciedad se cansa, se hace insensible
hasta en las mayores tragedias y
casi le da lo mismo el resultado de
los equipos de futbol que los acon-
tecimientos marcados por una gue-
rra.

Pero existen unas palabras magicas
que hacen detenerse a la gente a
escuchar, son las palabras con las
que empiezan los cuentos.

Por contraste no hay mayor nostal-
gia ni mayor cimulo de informacion
que los que le quedan a las perso-
nas después de escuchar un cuento.

Los motivos estan implicitos en al-
gunas neuronas de nuestro cerebro,
Nosotros solo notamos los efectos;
asi como se notan: los efectos de la
musica, el soplo de un viento fresco
o la luz radiante de un amanecer.
Considero que si a alguien le quitas
sus cuentos lo desligas de su cultura
y lo conviertes en un ser errante en
busca de un aposento donde pueda
demostrar sus habilidades sociales.

A lo largo de la historia siempre se
han transmitido los cuentos de ma-
nera oral, por varios motivos: por-
que no habia muchos libros, porque
la gente no sabia leer y porque el
que cuenta un cuento transmite
emociones y sentimientos. Es como
oir un concierto en directo.

No se puede decir que hay cuentos
para nifios o para mayores, todos
sirven para todos, es mas, el publi-
co muchas veces es comun.

Los cuentos cambian en cada perio-
do, los avances de la ciencia qui-
tan magia a la vida..;Quién se iba a
imaginar: un teléfono movil, Inter-
net, un craneo que saliera de una
calculadora de tres dimensiones o
una donacion de dvulos? Sin contar
coches que se abren a distancia,
trasplantes de odrganos por otros
de plastico etc, etc, y me estaria
varios dias poniendo etc. ( pero no

quedaria bien el escrito)

Citaré dos autores que al hacer el
trabajo han sonado con mas insis-
tencia por su influencia en la lite-
ratura; Kafka con su Metamorfosis y
A. Poe con sus Narraciones extraor-
dinarias, ellos nos han ensefiado
que una cosa es escribir un cuento,
a veces una novela y otra la presen-
tacion oral donde el autor pertene-
ce al pasado y se queda fuera de la
historia.

Mi idea al elegir este trabajo era
investigar como se puede ensefiar
a través de los cuentos, sobre todo
aquellas cosas que pasan desaper-
cibidas y no por eso son menos im-
portantes.

Hay algo también muy divertido
es: escribir un cuento. Si hay algin
atisbo de libertad en el mundo es
cuando el ser humano se sienta y
escribe lo que le parece y opina lo
que no le dice a nadie y como va
disfrazadillo cala en las simas mas
profundas.

Cuenta también la manera de
transmitir el cuento; hay que estar
sentado, en circulo mejor y si ya
empiezas por ” habia una vez” se
oye la respiracion.

Haz rimar tu nombre

Habia una vez un nifo que tenia un
gato que se llamaba Maurelo y un
perro que se llamaba Muley. El nifio
era feliz, vivia en un pueblo que te-
nia dos rios: el rio Fornos y el rio
Tamega.

La verdad es que a Rodrigo no le in-
teresaba nada lo que le ensefaban
en el colegio, el pensaba que las
palabras eran todas iguales y que
eso de que unas fueran verbos y
otras adjetivos le daba igual .Cuan-
do daban las reglas de acentuacion,
si podia, se iba al rio Fornos y hacia
presas para pescar.

Habia otras asignaturas como: his-
toria en la que le contaban cosas de

los visigodos o de los celtas y a él le
tenian sin cuidado.

Pero un dia la profesora los sentd a
todos en circulo, Rodrigo descubrié
que habia mas nifios, se miraron a
la cara, sonrieron, hicieron rimar s
u nombre,,decia una:”Yo me llamo
Maria y como sandia” otro decia “Yo
me llamo Andrés y cuento al revés”
asi fueron pasando todos y todas ya
solo quedaba él y dijo “Yo me llamo
Rodrigo y lo digo” todos repetian
las rimas de todos y al cabo de un
rato fue tan feliz que llegé hasta a
olvidarse de sus mascotas.

Aquel dia estudio historia por la no-
che y hasta se leyo un libro de As-
terix. Al dia siguiente la profesora
después de contarles un cuento, les
mando hacer un trabajo en equipo.

Rodrigo, se entusiasmo, sugirié ha-
cerlo sobre los perros y los gatos.
Los dos son mamiferos dijeron los
companeros. Ellos buscaron en In-
ternet y en enciclopedias informa-
cion suficiente para parar un tren.

Juana estaba encantada con su
hijo, lo veia tan contento que no se
lo creia; empezd a llevar amigos a
casa. Rodrigo también iba a casa de
los demas En primavera se iban jun-
tos a pescar y se llevaban a Muley
para que les hiciera compaiiia.

A los ninos lo que mas les gustaba
del colegio era contar cosas cuando
estaban en circulo, jugar al futbol,
y hacer teatro.

Un dia la profesora al darse cuen-
ta del cambio del nifio, reflexiond
sobre los motivos y llegd a la con-
clusion de que el cambio se produjo
cuando todos L sus alumnos hicieron
rimar su nombre.

Y colorin colorado una rima yo he
encontrado.

Como dicen en mi pueblo: “De la
chimenea al tejado, del tejado al
foso, para que no lo aprenda ningiin
mocoso”.
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UIDA ¥ OBRA DE SOROLLA

Naci6 el 27 de febrero de 1863 en
Valencia. Cuando cuenta 2 afos de
edad, fallecen sus padres. Su her-
mana Eugenia y él, fueron acogidos
por su tia Isabel y su marido, que
intento ensefiarle el oficio de la ce-
rrajeria. Estudio a Velazquez y otros
pintores en el Museo del Prado en
Madrid. Parti6 a Paris en 1885, don-
de conoce la pintura impresionista,
y después a Roma donde completd
su educacion. En 1888 se casa con
Clotilde Garcia en Valencia, con la
que vivira un aflo mas en ltalia, ra-
dicandose en Asis. En 1889 regresan
a Espana instalandose en Madrid v,
en apenas cinco afos, se labra una
trayectoria profesional jalonada
de éxitos, premios e importantes
encargos: Primera Medalla Nacio-
nal de Bellas Artes en 1892 y 1895,
y el Gran Prix de la Exposicion de
Paris de 1900, entre otros muchos
reconocimientos. De este periodo
destacan obras de critica social
como Y aln dicen que el pescado es
caro (1894, Museo del Prado). En-
tre sus temas preferidos destacan
su dedicacion al paisaje levantino,
de ambiente costero, siempre con
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presencia humana, que plasma con
un protagonismo absoluto de la luz
que hace vibrar los colores y marca
el movimiento de las figuras como
en Nifnos en la playa (1910, Museo
del Prado), Paseo a orillas del mar
(1909) y El bafo del caballo (1909,
Museo Sorolla, Madrid). Su popula-
ridad se extendio por toda Europa,
realizando exposiciones en Paris
(1906), Berlin y Colonia (1907) y
Londres (1908), para después exhi-
bir sus cuadros en varias ciudades
de Estados Unidos. En Nueva York
realizé la decoracion de la sala
principal de la Hispanic Society of
America, presidida por Archer Mil-
ton Huntington, formada por cator-
ce grandes paneles dedicados a re-
presentar las gentes y costumbres
de las diversas regiones de Espafia.
En 1914 fue elegido académico de
Bellas Artes de San Fernando. En
1920, Joaquin Sorolla sufrio una
grave enfermedad que finalmente
le llevo a la muerte en Cercedilla,
Madrid, el 10 de agosto de 1923.

Pinté mas de 2200 obras, algunos
le criticaron, diciendo que lo ha-
cia por su gran ambicion el dinero,

pero realmente, muchos lo definen
como un pintor que vivio por y para
su pintura.

Su trayectoria artistica esta bien
definida por diferentes y marcadas
épocas:

12 Etapa de formacion podemos es-
tablecerla entre los afnos 1878 al
1893

2* Etapa de consolidacion 1893 al
1907

3% Etapa de culminacion ente 1907
a 1913

4° Etapa final 1913 a 1923

ETAPA DE FORMACION

Cuantiosas tentaciones absorbie-
ron su juventud, pues el clima de
las artes en Espafa, a pesar de
las numerosas pensiones concedi-
das a los artistas para estudiar en
el extranjero, era angosto. En las
exposiciones nacionales resultaba
practicamente inGtil intentar ser
galardonado, si no se pasaba por
las horcas caudinas del cuadro his-
torico. Era dificil obtener pensiones
si no se sabia pintar historia pasa-



da, sin conocer la guardarropia con
que disfrazar modelos y convertir-
los teatralmente en personajes, o
comparsas de los sucedido en tiem-
pos remotos. quiza ya inaccesibles
a la penetracion del pintor. La ri-
queza del colorido, los ropajes exo-
ticos las expresiones de los rostros,
la tez cetrina, la luz mediterranea,
las escenas aparentemente de otra
época, todo ello chocaba al acau-
dalado magnate europeo de finales
del XIX.

Aborda el genero anecddtico, plaga
del pintura decimonénica, la huma-
nidad en crisis carece de asuntos
medulares para pintar, y se pintan
se exponen y se venden anécdotas
por doquier, Sorolla las aborda y a
veces le proporcionan galardones
nacionales e internacionales. Los
titulos revelan lo inexpresivo de sus
contextos Boulevard de Paris (1890)
El beso de la reliquia (1892) El res-
baléon del monaguillo etc...

ETAPA DE CONSOLIDACION

Desde sus Ultimos afios de estancia
en ltalia, Sorolla se inclina hacia
escenas costumbristas valencianas,
influenciado por José Benlliure, ese
costumbrismo lo desarrolla en su
etapa de consolidacion, sigue sien-
do un pintor realista Los Guitarris-
tas (1889) Crea un estilo personal
que le llevara al triunfo, pintura
de tipo social, una pintura de alto
ideario filantrépico, politico; pan-
carta ideoldgica literario sentimen-
tal de escaso efecto para paliar los
males y con la que pocos o ningu-
no podian servir de veras a la so-
ciedad. Sorolla hombre del pueblo
denuncia a la sociedad, recrimina
humanos pecados la dura vida de
las personas menos favorecidas por
la fortuna La otra Margarita (1892),
una joven que habia practicado un
aborto, Sorolla la vio detenida por
la guardia civil. en un vagon de fe-
rrocarril en un viaje que el pintor
realizo entre Madrid y Valencia.

ETAPA DE CULMINACION

El arte autentico reclamado por la
personalidad de Sorolla, reflejado

en su etapa de Javea brotaria como
por ensalmo, tras improbos esfuer-
zos formativos, de cara al sol, de
cara al mar de Valencia, por el an-
sia irreprimible de aprehender sin
convenciones ni retoricas, sin sofis-
tequerias ni academicismos aquello
que pueden ver los ojos del hom-
bre, Para dominarlo. para aferrarlo
brutalmente. Para ser duefio, se-
flor todopoderoso de cuento fluye,
pasa, cambia y muda haciéndose
realidad nueva en la mente en la
sensibilidad de los seres humanos.
Sorolla descubre el derecho que el
instante tiene a la eternidad. Es un
hombre del Mediterraneo, desde
nifio su retina se habia llenado del
hiriente azul de las aguas de un mar
que procreo los origenes de nues-
tros sentires y pesares. Sorolla hizo
pintura para dar fe de las energia
primarias de la luz, del sol cegador,
del color restallante de la mar in-
mensamente azul, de las velas he-
chas blancura.

ETAPA FINAL

Esta etapa que se puede situar en-
tre los anos 1911 y 1920, en la que
Sorolla estaba en la plenitud de su
arte y de sus facultades, en la que
realizo la decoracion de la Bibliote-
ca de la Hispanic Society de Nueva
York, tema tratado por su impor-
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tancia y magnitud en un capitulo
aparte de este trabajo Fue en esta
etapa en la que Sorolla, se dedico
a pintar una variada e importante
obra de jardines y retratos. Soro-
lla fue el pintor espafiol que mejor
estudio el jardin como tema pict6-
rico, sobre todo los jardines hispa-
no-arabes de Andalucia, donde en-
cuentra una fuente inagotable de
su inspiracion.

THE HISPANIC SOCIETY OF AMERICA

Sorolla seducido por la idea del se-
nor Archer Huntington, emprendié
un viaje para plasmar en 14 pane-
les la “Vision de Espana” que era el
titulo de la magna obra.

Este trabajo, que él mismo definio
como la obra de su vida, ocupd a
Sorolla durante ocho afos. en los
que tuvo que viajar por toda la pe-
ninsula para pintar las diferentes
escenas de los 14 paneles. Estos

- paneles tenian dos funciones, una

decorativa, ya que estarian coloca-
dos en la biblioteca de |z Hispanic
Society de Nueva York, y otra, dar
a conocer la cultura espafolz a2 la
sociedad americana. A pesar de ha-
ber pasado tantos afos, este traba-
jo unico de Sorolla se ha convertido
en uno de los conjuntos pictoricos
mas importantes del siglo XX.
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MARIA IRENE CELDA - SEU DEL CAMP DE MORVEDRE

SAGUNTO ALTO IMPERIAL

La ciudad ibérica denominada Arse,
se asienta en un cerro, en su parte
sudoccidental, en la loma del cas-
tillo. Data del s.V a. C. Su posicion
estratégica, junto al rio Palancia,
con la Sierra de Espadan al Norte y
al este el mar, constituye un punto
clave de defensa. La geografia ha-
cia muy facil su defensa, asi como
obtener buenas cosechas de su tie-
rra fértil. Sin olvidarnos de su puer-
to maritimo, con constancias de
actividad mercantil datadas del s.V
a.C. denominado Grau Vell, y con
actividad mercantil hasta principios
del s XX, con la construccion de la
Compaiiia de Sierra Menera.

Dada su situacion estratégica, no
solo como ciudad ibera aislada,
sino como ciudad clave en el Medi-
terraneo, Arse fue escenario de la Il
Guerra Punica. Estando el conflicto
protagonizado por cartagineses y
romanos por el control de la Penin-
sula Ibérica. Existia una alianza en-
tre Roma y la ciudad ibera (aunque
con rasgos romanos dada la influen-
cia que existia), asi como un acuer-
do entre romanos y cartaginenses
por el cual, estos Gltimos, no po-
dian extenderse mas alla del Ebro.

La ciudad fue sometida por Anibal
y sus tropas, aunque devuelta por
Escipion en el afio 212 a. C. A partir

del 205 a. C. fue reconstruida por
Escipion. Es a partir de este mo-
mento cuando la ciudad empieza a
sufrir un proceso de romanizacion
intenso. Llegando a disponer por
primer vez del estatuto de Civitas
Federata, segun cita Ciceron en el
ano 56 a. C. en su discurso. Es en el
ano 55 a. C. cuando alcanza el esta-
tuto juridico de colonia latina. Esto
se puede ver en las acunaciones de
monedas en las que se mencionan a
los ediles de la colonia.

A partir de la Segunda Guerra Pu-
nica, la ciudad experimenta impor-
tantes cambios urbanos, amplian-
dose el perimetro de la misma.

De este periodo republicano, se
conservan exvotos (visibles hoy en
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el Museo de la ciudad), asi como
restos de un templo. También una
linea defensiva al borde septentrio-
nal, provista de torres.

En esta época, todavia convivian
ambas culturas, ibera y romana,
hacia un proceso de total romani-
zacion.

La plena romanizacion fue parale-
la, o mejor dicho, a la par del inicio
del Imperio, pasando la ciudad a
convertirse en municipio de dere-
cho romano otorgado por Augusto
en el afio 43 a. C.

Esta romanizacion hace que se
creen cargos politicos concretos,
muy estructurados, dandose una
organizacion denominada cursus
honorum, hecho que permite aco-
meter cambios urbanisticos de am-
plia envergadura. Los cuales seran
tratados en este trabajo con mayor
amplitud. La ciudad se organiza si-
guiendo un eje norte-sur, paralelo a
la Via Augusta, estando el foro de la
ciudad en la parte alta del cerro. En
la ladera se construye el teatro ro-
mano, aprovechando la naturaleza
de la misma para apoyar las gradas.
Todos estos edificios hasta ahora
nombrados, asi como otros que no
nombraremos, quedan dentro del
recinto amurallado. Fuera de este
recinto, se construyen otros monu-
mentos de caracter publico, pero
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no de menor relevancia, como es el
Circo Romano, a orillas del Rio Pa-
lancia. Y también otro monumento
de ente publico, frente al Circo, y
en lo que se denomina el Solar de
Quevedo, que todavia queda por
determinar cual fue su uso.

Hasta hace una década aproximan-
damente, se creia que la ubicacién
del circo se realiz6 fuera de la ciu-
dad dadas sus dimensiones. Pero
esto queda fuera de lugar a partir
de las excavaciones y posterior es-
tudio de los restos del solar conoci-
do como La Moreria.

CIRCO ROMANO

“Dos cosas solamente anhela el
pueblo: pan y espectdculos”, es-
cribe Juvenal. Los espectaculos
publicos ("ludi”) que apasionaban
a los romanos eran de tres clases:
carreras en el circo y luchas de gla-
diadores en el anfiteatro ("ludi cir-
censes”), y comedias en el teatro
("ludi scaenici").

No todas las ciudades romanas con-
taban con un monumento de seme-
jante categoria. Si las que contaban
con gran autoridad y grandeza.

La ubicacion del Circo hizo que lle-
gara hasta pasado la mitad del siglo
XX en perfecto estado. Dado que
se encontraba a las “afueras” del
nucleo urbanistico, a excepcion de
cuando hablamos del Alto Imperio
o finales del s.XX. Ademas la loca-
lizacion junto al rio Palancia, hizo
que sus avenidas le mantuvieran
enterrado y en perfecto estado.
Pero es de lamentar las actuaciones
urbanisticas que se llevaron a cabo
durante los 60 y 70, las cuales aca-
baron casi por completo con este
maghnifico testigo de la importancia
de la ciudad, asi como su creci-
miento casi desmesurado.

El Circo romano de Saguntum, se
encuentra en la parte septentrional
de la ciudad, en la zona llana de la
actual ciudad y junto al rio, entre
las calles de los Huertos y Avenida
Santos de la Piedra. Su construccién
data de mediados del s.ll y la ca-
pacidad de publico se calcula entre
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los 15.000 y 20.000 espectadores.

La planta del Circo era oblonga,
con una longitud de 354 metros y
73 metros de anchura. La spina me-
dia 190 m. de longitud orientado en
direccion este-oeste. Las carceres
0 punto de salida de las cuadrigas,
que se sitGan en el lado menos an-
cho del mismo, para facilitar asi la
salida de todas las cuadrigas a la
vez, orientadas hacia Poniente. En
los extremos de la spina se cons-
truyen dos elementos semicircula-
res que ayudaban al giro durante
las carreras de las cuadrigas, este
se orientaba a en direccion este-
oeste. Es decir, la cabecera estaba
orientada hacia levante, mientras
que las carceres lo hacian hacia
poniente. De éstas salian a correr
los carros 6 caballos a parejas, que
eran doce puertas con sus enreja-
dos de hierro o madera, en medio
de las cuales habia otra puerta ma-
yor que se llamaba del Sol.

Ala parte del rio estaba el vivero, o
las cavernas para las fieras.

La graderia es enorme, ya que debe
dar cabida a toda la poblacién. No
hemos de olvidar que estos (udi con-
centraban a toda la poblacién, in-
cluso llegando a paralizar cualquier
tipo de actividad. La estructura de
la misma debi6 ser de madera, ya
que no se pudo documentar ninglin
tipo perteneciente a esta parte del
edificio.

Por desgracia, hoy en dia, solo se

conserva los restos de la Puerta
Meridional, que fue construida con
sillares de gran tamano de opus
quadratum. Aunque esta datado y
estudiada la “Porta Triumphalis”,
que se sitla en el centro del extre-
mo semicircular. Su funcion era la
de dar salida a los vencedores de
la carrera.

La spina del circo tenia la forma de
euripus de 190 metros de largo por
4.5 metros de ancho. Las basas cua-
drangulares encontradas en el inte-
rior de este, fueron interpretadas
como las que sustentaran las esta-
tuas u obeliscos como era comin en
este tipo de edificios.

La proximidad del circo al rio hace
pensar que este también podia ser
usado para realizar naumagquias.

No queremos dejar de remontarnos
al origen de las fiestas que dan ori-
gen a las luchas de cuadrigas. Todos
los “ludi” tienen un origen sagrado.
Las primeras carreras de cuadrigas
empezaron a celebrarse en honor
de una deidad agricola e infernal,
denominada Consus, a ella se le
conjuraban los poderes de la ger-
minacion de la tierra.

A seis clases de juegos se reducen
los que se celebran en el Circo: el
de la Carrera, el Gymnico, el del
Troya, el de la Monteria, el de la
Luchadeapieyacaballoyel dela
Naumaquia.
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FELICIDAD Y FRANCISCA BLASCO - SEU DEL CAMP DE MORVEDRE

TORRE BELTRANS

RELATO DE MIS UILENCIAS

Corria el afio 1961 y como tenia an-
sias de trabajar me marché a Caste-
llon para pedir alguna de las plazas
que habia de maestra, ya que en
Valencia se habian cerrado las listas
de interinos.

Me asignaron una escuelita en una
masia llamada Torre Beltrans que
pertenecia al municipio de Ares del
Maestrat. Tomé posesion un dia muy
frio y mi hermana y yo tuvimos que
quedarnos a dormir alli, pues no ha-
bia autobUs hasta el dia siguiente.
Por la mafana nos encaminamos a
mi escuela y mi casa. Me quedé un
poco asustada al ver la pues parecia
una cueva. La escuela estaba cerca
de la casa, era un pequeno edificio
pintado de blanco que antes habia
sido un granero, estaba rodeada de
algarrobos, almendros y algin huer-
to. Su ubicacion estaba en plena
naturaleza.

Por fin empezd mi curso escolar y
todo fue sobre ruedas. Mis temores
iban desapareciendo y yo iba cono-
ciendo a los nifios. Venian de masias
de 1, 2 y 3 horas caminando por el
monte soportando el frio del invier-
no. Habia de todas las edades des-
de los 6 hasta los 13 afios. Mis nifios
eran fabulosos, con mucho afan por
aprender.

Asi fue transcurriendo el tiempo
muy rapido, pues aparte de la es-
cuela tenia que hacer mis cosas
personales, ya que no tenia ni agua
ni luz en la casa.

Ademas de las tres casitas que ha-
bia al lado de la mia en la carretera
abajo estaba el Hostalet, que era
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una especie de bar y siper donde
podias comprar alguna cosa. Aun-
que mi compra general la hacia en
Benasal que esta a 4 kilometros de
la masia con una bicicleta que me
dejaba Herminia la duena del hos-
talet.

En vacaciones iba a mi casa llevan-
do huevos y queso que era lo que
alli abundaba.

Aunque el curso termin6 y me mar-
ché de alli he seguido un poco la
vida de aquellas gentes, pues casi
todos los afos he vuelto para hacer-
les una visita.

Hace poco estuve, pero todo ha
cambiado mucho ya han desapare-
cido casi todos, solo me queda una
alumna que vive todavia alli y que
la visito de vez en cuando.

TORRE BELTRANS

La Torre Beltrans se halla en el ca-
mino que comunica Albocacer con
Ares del Maestrat, casi en el desvio
a Benasal, al pie del pico Orenga.
Pertenece a este municipio y a la
comarca L'alt Maestrat, falda sur
serra en Celler. Provincia de Caste-
lon.

De origen arabe, es una de las ma-
sias fortificadas mas antiguas de la
region y una de las mas grandes.
Esta compuesta por varias vivien-
das, en medio de las cuales se alza
la torre de defensa que es de plan-
ta cuadrada. La torre consta de 4
pisos, en la planta baja estaban las
cuadras y los aperos.

La torre era en el siglo XVI una vi-
vienda amplia y segura contra los
ataques exteriores. Es muy posible
que se construyera en la época en
que Pedro Beltran la ocupo.

Fue declarada bien de interés cul-
tural en 1985 y hoy es de propiedad
privada. Esta totalmente rehabili-
tada por su propietario Fernando
Villalonga. En sus alrededores se
encuentra una de las mas antiguas
encinas.

ARES DEL MAESTRE

Ares es un municipio de la comuni-
dad valenciana. Situado en la pro-
vincia de Castellon, en la comarca
del Alto Maestrat. Su imagen sor-
prende a primera vista por su situa-
cion se encuentra a 1.195 m. sobre
el nivel del mar, al pie de la Mola de
Ares y esta coronado por las ruinas
del castillo.

La historia de Ares comienza ya en
la Prehistoria, como lo demuestran
las pinturas rupestres pertenecien-
tes al arte rupestre levantino. Todas
estas fueron declaradas patrimonio
de la humanidad. Algunos textos
hacen referencia a la existencia de
un enclave romano. La ciudad fue
destruida y engrandecida por los
musulmanes. El rey Jaume | la re-
conquista en 1232.

La economia es esencialmente agri-
cola y ganadera. Sus fiestas patro-
nales el 24 de agosto estan dedica-
das a Santa Elena y San Bartolomé.
También destacaremos su gastrono-
mia, la trufa de invierno, la olla, las
setas, la cecina y las empanadillas
de calabaza.

Otros monumentos destacados de
Ares son: Iglesia de la Asuncion,
Lonja, Ayuntamiento, Castillo, er-
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mita de Santa Elena, la nevera, etc.

PINTURAS RUPESTRES DEL BARRANCO
DE LA GASULLA DE ARES

En el kilometro 28 de la carretera
de Albacacer hacia Ares se encuen-
tra la masia de la Montalbana a es-
paldas de la cual se situa el barran-
co de la Gasulla. Sin lugar a duda
estas pinturas, son el patrimonio
historico mas valioso de Ares, de-
claradas patrimonio de la huma-
nidad el 2 de diciembre de 1998.
Estas se caracterizan por estar re-
presentadas en abrigos naturales

estilizadas y simbolizan escenas de
caza. Especial mencion merece la
cueva Remigia, ésta tiene mas de
500 figuras y representan la caza
del toro salvaje y la caza del jabali.
Esta considerada la capilla sixtina
del nealitico.

Para visitar las pinturas hay que ir a
la Montalbana, masia de la carrete-
ra de Castellon a Ares, justo antes
de empezar el puerto. Alli esta el
guia en un bar de su propiedad.

La foto corresponde a Torre
Beltrans, Ares y las pinturas del

o balmas que ofrece la roca calca-  parranco de la Gasulla.
rea. Las representaciones son muy

GRUPO DE INUESTIGACION ANTROPOLOGICA
DE NUESTRO ENTORNO

Viernes 6 de junio a las 17.30 h en el Salon de Actos del Circulo Mercantil de Castellon (Avd. Rey)

Los estudiantes de la Universitat per a Majors que durante el presente curso 2013-2014 han
cursado y trabajado en la investigacion de diferentes aspectos antropoldgicos, culturales y artis-
ticos de sus municipios y comarcas, presentaran el proximo viernes 6 de junio a las 17.30h en el
Salon de Actos del Circulo Mercantil de Castellon sus investigaciones.

Este grupo de analisis, desarrollo e investigacion han desarrollado, a través de un método de tra-
bajo consistente en el desarrollo de una investigacion o analisis guiado, las siguientes aptitudes:

* Aprender investigando, desarrollando procesos cientificos: académicos y sociales.
» Dar a conocer y transmitir; abriendo espacios para seguir aprendiendo

* Recuperar vivencias, historias y tradiciones que por desarrollarse en ambitos normalmente
privados o socialmente infrecuentes pueden perderse con facilidad.

Los proyectos desarrollados son: Sant Nicolau del Carrer d’Amunt (Roser Empar Mezquita), Pue-
blos y Castillos de Sierra de Espadan (M* Amparo Doménech y Recaredo Herrero), Felipe Marimon
Sales, capellan de Honor de Felipe lll (Isidro Marimén), Historias de las Fiestas de S. Pedro del
Grao de Castellon (Fabio-

la Sepulveda), Ermitorio

del Santisimo Salvador de

Onda (Reme Bordanova),

Dr. Vicente Altava Alegre

(Josefina Montoliu), La

Primera Diputacion Demo-

cratica de Castellon (M2

Carmen Cervera), Barri de

’Armelar de Castello (Vio-

leta Fernandez), El Barrio

de San Félix (Lourdes Alaiz

y José M. Galarza) y Parro-

quia de San Pedro Apostol

de Grao de Castellon (M?

Luisa Miralles).
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JESUS VALENCIA; RICARDO RUFINO; OTILIA RENAU; ILUMINADA UCHER;
ANGEL GUILLEN - POSTGRADO DE ANTROPOLOGIA: EVOLUCION Y DESARROLLO

EL TOREQ A PIE

De Dénde Uenimos

La procedencia del Toreo a Pie he-
mos tratado de desgranarla y resu-
mirla en este trabajo y de ello hay
muchos miles de paginas escritas,
que reflejan, con mayor o menor
claridad, la veracidad de los he-
chos acaecidos y si por cualquier
circunstancia alguno es desconoci-
do, los que lo pudieran contar ya no
estan con nosotros o no quieren de-
cir mas de lo ya conocido. Pudiera
darse el caso que aparecieran docu-
mentos o textos en algln archivo,
que pudieran dar algin dato sobre
actividades desarrolladas por algin
torero que no conozcamos de for-
ma fehaciente, pero nos damos por
satisfechos con lo conocido, reivin-
dicando desde aqui una mayor difu-
sion desde colegios y universidades,
para que sean los verdaderos trans-
misores de esta cultura tan arraiga-
da en el pueblo espafol.

“El nacimiento de la fiesta coincide
con el nacimiento de la naciona-
lidad espafola y con la lengua de
Castilla... asi pues, las corridas de
toros... son una cosa tan nuestra,
tan obligada por la naturaleza y la
historia como el habla que habla-
mos” (Ramon Pérez de Ayala).

Donde estamos

El Toreo a Pie actual atraviesa, en
nuestra modesta opiniéon, un mo-
mento crucial, tanto por las técni-
cas aplicadas por los toreros, como
por los toros que se lidian en las
plazas.

Hemos reflejado en estas conclu-
siones la foto reciente de la plaza
de toros de Las Ventas del Espiritu
Santo, situada en la calle Alcala de
la capital de Espafia, porque es la
plaza donde se torea mas y mejor
del mundo y donde se respeta el
trapio del toro de lidia que existe
en la actualidad (Imagen 1).

Somos conscientes que los toreros
estan mucho mas preparados que
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Imagen 1 -Plaza de Toros de las Ventas del Espiritu Santo.

nunca, tanto fisicamente, como por
los conocimientos que les ensefian
en las E.T. (Escuelas Taurinas) y por
los distintos medios que cuentan
para informarse.

Nos gustaria resaltar, no obstante,
en este apartado, dos cuestiones,
que consideramos fundamentales.

La primera seria con respecto al es-
calafén de los toreros, entre los que
cabria destacar los llamados “figu-
ras”, como podrian ser Ponce, Mo-
rante, El Juli, Manzanares, Perera,
Castella, El Cid, Talavante y pocos
mas, dejando al margen al dios ac-
tual del toreo llamado José Tomas;
los que “se ponen”, como Ferrera,
Fandifo, Castafo, Urdiales, Aguilar
y unos cuantos guerreros sueltos;
los que vienen ‘apretando’, como
el salmantino Juan del Alamo o
novilleros como Roman o Espada,
que han cortado oreja en los ulti-
mos compromisos de San Isidro, o
el burrianense Vicente Soler, que lo
hizo unos dias antes de la gran cita
isidril de 2014.

Las Ultimas salidas por la puerta
grande de las Ventas, han sido pro-

tagonizadas por Ivan Fandifo, el dia
13 de mayo de 2014 al cortar una
oreja a cada uno de sus toros de la
ganaderia de Parladé y por Miguel
Angel Perera el 23 del mismo mes
y ano, al cortar tres orejas a toros
de la ganaderia de Victoriano del
Rio. La Ultima salida a hombros en
la Plaza de Toros de Castellon fue
protagonizada por Padilla y el Fandi
(Imagen 2).

La segunda seria con respecto a los
toros que se vienen lidiando en las
altimas temporadas. Por un lado es-
tan las ganaderias llamadas comer-
ciales, o también tildadas por algu-
nos como “monoencaste”, dada su
principal procedencia de Domecq,
cuestion que no podemos abordar
aqui porque seria muy extenso el
tema. Y por otro lado estan las lla-
madas “duras”, donde se pueden
encuadrar Miura, Victorino, Cuadri,
Conde de la Corte, Dolores Aguirre,
Conde de la Maza y otras de menos
predicamento, pero que los toreros
no estan por la labor de lidiar de
forma habitual, siendo considera-
do “gesta” la simple condicion de
anunciarse en una de ellas.
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Al margen de marcas y nombres,
esta la presentacion, la integridad
y el trapio que presentan las reses,
en lo que hay que considerar Ma-
drid como elemento diferencial,
después plazas como Sevilla, Bil-
bao, Pamplona y poco mas, desta-
cando, si acaso una plaza de se-
gunda como es Albacete. Del resto,
los que suscriben este trabajo, no
se fian en absoluto, percibiendo un
olor a engano, que llega al mismisi-
mo tuétano.

Hacla dénde parece que uamos

La situacién actual nos lleva, si esto
no cambia y los estamentos tauri-
nos y autoridades competentes no
le ponen remedio, a una situacion,
valga la redundancia, testimonial,
donde los aficionados tendremos
que ir a 4 plazas para ver toros y
al resto para ir de fiesta, que tam-
bién es muy divertido, pero que
nada tiene que ver con el concepto
que mantenemos del toreo. Quedan
voces vivas que estan defendiendo
esta gran fiesta espafiola y univer-
sal, asi como el arte que desprende
en todas direcciones.

El periodista Antonio Burgos dice
que cuando los anti taurinos tengan

de su parte a gente como Goya, Lor-
ca, Turina, Solana o Picasso, esta-
remos en igualdad de condiciones,
pero esa circunstancia todavia, por
suerte, no se da.

Hacia dénde pensamos que debe-
riamos Ir

La ilusion y la utopia deben ser fuer-
Zas que nos animen a conseguir los
objetivos deseados en este dificil
empefo cultural y hemos querido
reflejar, para finalizar este trabajo,
la referencia de un articulo que es-
cribe el Director de la revista Bous
al Carrer, Alberto de JesUs, que lle-
va por titulo “Comunicar el toro”,
donde describe con toda precision,
que ‘hablar de toros es comunicar,
promocionar, informar..., lo mismo
que hacer fotos, escribir de ellos o
emitir imagenes taurinas’.

Describe en otro apartado como
consiguieron erradicar los toros en
Italia y Centro Europa, pero que,
al mismo tiempo, estan protegidos
como Patrimonio Cultural por el
Estado Francés y desde noviembre
pasado por el Estado Espafiol. Se
ven indicios de que se van a pro-
mocionar en las escuelas valencia-
nas y nacionales en un futuro, y tal

Imagen 2.- Ultima puerta grande en la Feria
de la Magdalena en Castellon. Afio 2014.

vez posteriormente en las univer-
sidades, porque hay catedras que
necesitan obligatoriamente con
la informacion taurémaca, conti-
nda diciendo Alberto de Jes(s. Por
ejemplo, la de economia necesita
saber que los toros mueven en Es-
pafna casi 2.000 millones de euros.
La de antropologia e historia, que
la fiesta taurina popular data de
mas de 5.500 afios, o la misma del
turismo, que atrae en todo el mun-
do a millones de turistas. Termina
con la frase ‘Toda piedra hace pa-
red’ y en este grupo hemos hecho
lo propio en este pequefio trabajo
de investigacion.

Graduados 2011-2014
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EL PORQUE DE LAS FALTAS DE
ORTOGRAFIA EN LA LENGUA CASTELLANA

Escriure és dibuixar la tira fonica
amb grafies o lletres tot aplicant
unes normes que fixa la RAE.
Aquestes normes, inspirades en
gran mesura en un criteri etimo-
logic, proposen una escriptura a
vegades allunyada de la parla i
per tant esdevé font d’un bon
grapat de faltes d’ortografia. Si
el dibuix és el que és pero podia
haver estat un altre i per tant
és arbitrari, ;per qué la RAE no
formula un sistema ortografic
més proper a la parla del poble
que no generi dubtes i errors en
Uescriptura?, ;Per quée no ajusta
les grafies a la llengua oral?

El nostre treball comenca en els
origens del llenguatge, en un
primer apartat exposem com la
humanitat va arribar a la con-
questa dels llenguatges primer
oral i més tard escrit.

Tan sols una espécie d’hominids
fou capa¢ de desenvolupar un
llenguatge basat en signes i
simbols, (’homo sapiens. La ne-
cessitat dels primers humans de
comunicar-se és conseqiiencia
de la convivencia en grup i des-
envoluparen sistemes molt sen-
zills per intercanviar missatges
entre els membres de la tribu.
Les primeres manifestacions de
la parla humana era un mon de
sons no identificats (crits instin-
tius i emotius) que, en deter-
minades situacions, adquiriren
significacio. Es forca interesant
coneixer el llarg procés seguit
pels nostres avantpassats des de
’emissio d’uns primers sons, ba-
sicament interjeccions i onoma-
topeies, quasi bé inarticulats,
molt semblants als emesos pels
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animals, fins aconseguir estruc-
tures gramaticals amb totes les
inflexions i ondulacions de les
variadissimes llengilies de la Te-
rra.

L’aparicié del llenguatge oral
es pot relacionar amb la con-
curréencia de moltes i variades
circumstancies, perd tres fac-
tors foren determinants: La mo-
dificaci6 del tracte vocal com a
conseqiiencia del bipedisme (la
laringe es desplaca cap avall i
adquiri forma de colze), aixo va
permetre ’articulacié i produc-
Ccio de sons diferents; [’augment
de les connexions neuronals que
conformaren un cervell més
complex i la cooperacio i neces-
sitat d’intercanviar informacio
entre els membres de la tribu
que va actuar potenciant la fun-
cié comunicativa.

Per a tenir exit en moltes ac-
tivitats calia ajuntar esfor-
cos col:-lectius, ja fora per tal
d’espantar altres tribus veines,
per a cacar un elefant geganti,
salvatge i perillés o perque el
cap de la tribu assabentes els
seus congeneres del seu lide-
ratge, de la seva major astlcia
i forca fisica.

Amb el temps, els humans acon-
seguiren un llenguatge Unic,
creatiu i alhora prodigios, capac
de formular una comunicacio
il-limitada i sobre tot un llen-
guatge molt economic, normal-
ment les llenglies no sobrepas-
sen la trentena de sons. Aquets
primers humans, sens dubte,
van arribar al millor sistema de
comunicacio. Hi ha molts antro-

polegs que consideren que la
parla és aquella gran meravella
que separa la condicié humana
de la merament animal. L’ésser
huma comenca a parlar quan la
parla converti I’hominid en és-
ser huma.

Ja en possessio del llenguatge
oral, els humans avancaren cer-
cant la comunicaci6 grafica. Els
diversos sistemes d’escriptura
es diferencien per la unitat de
parla representada mitjancant
el signe grafic utilitzat. El pri-
mer llenguatge grafic dibuixava
tal qual allo que volien comu-
nicar, sistema pictografic, des-
prés es va utilitzar un sistema
sil-labic i finalment el sistema
alfabetic, en el que les lletres
dibuixen unitats minimes de la
tira fonica, els sons.

Podriem pensar que cada lletra
representa un so Unic i, a la in-
versa, que cada so és represen-
tat amb una sola i Unica lletra.
Pero la realitat no és aquesta
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ja que no hi ha una correspon-
dencia total entre els sons i les
lletres.

La necessitat d’una normativit-
zacio de la ortografia neix en el
moment en que els redactors
del primer diccionari de la llen-
gua Diccionario de Autoridades
(1736-1739) havien d’escollir
quina era la forma escrita més
adequada, entre les diverses gra-
fies emprades en aquella época
per a un vocable. Timidament
es va prescindir de ’etimologia
com a criteri fonamental, deci-
siu i quasi bé Unic per a implan-
tar una normativa reguladora de
Uescriptura i comencaren a ser
considerats altres criteris, com
la pronuincia i I’Gs de la llengua.

L’ortografia és el conjunt de re-
gles i convencions que regulen
el sistema d’escriptura normal-
ment establert per a una llengua
estandard. Exerceix una funcio
de normalitzaci6 de la llen-
gua escrita. Aquest conjunt de
normes ortografiques, per una
banda pretén mantenir ’arrel
etimologica per tal de conser-
var informacié sobre l'origen i
significat de les paraules i per
altra banda, tracta d’adequar
Uescriptura a la fonética, a la
parla real del poble.

La tensi6 que s’origina entre
aquestes dues tendéncies i les
solucions que la RAE promogui
afavorint el criteri etimologic
o reforcant |’adequacio foneti-
ca constitueix [’idea central de
aquest treball.

Una ortografia basada en un cri-
teri etimologic és origen d’un
bon nombre de dubtes que ens
aboquen a les faltes d’ortografia.
Tres son les conjuntures de mol-
tes d’aquestes errades:

e Dues 0 més lletres represen-
ten el mateix so. Ex. les lle-
tres B iV per al fonema /b/.

e Una lletra representa sons
diferents. Exemple la lletra

C per als fonemes /K/ i/ 6/.

» La existéncia de una lletra
que no representa cap so, la
H.

Considerant aquests desajustos
entre els sons i les grafies ens
preguntem ;Seria bo que la RAE
deixés en part el punt de vista
estrictament etimologic i simpli-
fiqués les normes ortografiques
utilitzant un criteri més fonétic
per a regular U’escriptura,?, en
aquest cas ;minvaria el nom-
bre de faltes?, ;seria més facil
U’aprenentatge de U’ortografia?

Aquest plantejament crea un
conflicte entre els qui accep-
ten que l'ortografia s’hauria de
fonamentar en la parla i donen
per bones aquelles diccions re-
laxades i comodes i els qui, des
de cercles puristes, reclamen
que es dictamini sobre el que és
correcte o incorrecte en s lin-
guistic i defensen una ortografia
basicament etimologica.

Gabriel Garcia Marquez diu al
respecte: “Jubilemos la orto-
grafia, terror del ser humano
desde la cuna: enterremos las
haches rupestres, firmemos un
tratado de limites entre la g y
la j, ¢Y qué de nuestra B de bu-
rro y nuestra V de vaca, que los
abuelos espafioles nos trajeron
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como si fueran dos y siempre so-
bra una?”

Si la RAE, en el futur arribés a
proposar un profund canvi orto-
grafic amb lobjectiu de minvar
les faltes, els criteris que hau-
ria de contemplar son: relegar
el criteri etimologic a un segon
lloc, fer coincidir els sons i les
grafies, ser menys rigida i ac-
ceptar els canvis i, a més a més,
ser autenticament panhispani-
ca. Aixi ens estalviariem moltes
faltes d’ortografia.

Malgrat aquesta hipoteética pro-
posta de reforma que plante-
gem volem deixar ben palés que
sempre hem de respectar i uti-
litzar les normes ortografiques,
ens agraden o no.

Es funcié de la RAE amb la seva
autoritat regularitzar o rebutjar
les innovacions populars i adop-
tar una actitud liberalitzadora,
més oberta als canvis, capac
de emprendre una profunda i
valenta reforma, tot ajustant
’escriptura a la parla del poble,
alliberant-la d’un criteri estric-
tament etimologic i aixi simpli-
ficar Uortografia. Si no fos aixi
utilitzariem encara la llengua
llatina.
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OcTAvIO OVEJERO - SEU DEL CAMP DE MORVEDRE

UASCO NUNEZ DE BALBOA

Vasco Nufez de balboa nacié en
jerez de los Caballeros (Extrema-
dura), en 1475. En su nifiez y ju-
ventud fue educado como un paje
de don Pedro Portocarrero, senor
de Moguener. A los 26b afos se em-
barcé en la expedicion de Rodrigo
de Bastidas (1501), con quién reco-
rrio las costas caribenas de Panama
y Colombia. En 1509, se embarcd
como polizon en un barco de Martin
Fernandez de Enciso, que se dirigia
a Tierra Firme . En septiembre de
1510, estuvo presente en la funda-
cion de Santa Maria de la Antigua,
la primera ciudad en América Con-
tinental. Aqui organiz6 un motin
contra Enciso, logrando derrocarlo
y expulsarlo a Espafa en abril de
1511.

Ya en el poder, Balboa encabezo
“entradas” contra poblaciones in-
digenas. En las tierras del cacique
Comargue, Balboa se enter6 de la
existencia de otro céano, al oeste
de las montaias de Panama, y de
la riqueza de un fabuloso reino en
su costa sur. En septiembre de 1513
ascendio a la cordillera y el dia 25
divis6 el Pacifico al que bautizo
como “Mar del Sur”.

Feliz con su hallazgo, Balboacreyo
que la Corona le nombraria Gober-
nador de Tierra Fiorme, pero el Rey
ya habia enviado con tal cargo a
Pedro Arias Davila, mas conocido
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como Pedrarias (1514), Este se en-
terd de las hazanas y pretensiones
de Balboa y planifico eliminarlo.
Su odio creci6 cuando en 1516, la
Corona lo nombro Adelantado y Go-
bernador de las costas del Mar del
Sur. A finales de 1518 mando apre-
sarlo con el pretexto de conspirar
contra él y rebelarse contra el Rey.
Después de un juicio sumario y con
testigos falsos fue sentenciado a
muerte. Lo decapitaron el 15 de
enero de 1519.

Fue pues sentenciado a muerte , sin
admitirsele la apelacion que inter-
puso para el Emperador y consejo
de indias. Sacasronle de la prision
publicandose a voz de pregonero
que por traidor y usurpador de las
tierras de la corona se le imponia
aquella pena.Al oirse llamar traidor
alzo los ojos al cielo y ptotesto que
jamas habia tenido otro pensamien-
toque acrecentar al Rey sus reinos
y sefiorios. No era necesario esta
pprotesta a a los ojos de los espec-
tadores que llenos de horror y com-
pasion le vieron cortar la cabeza en
un repostero y colocarlea después
en un palo afrontoso (1517).

Con él también fueron degollados
Lius Botello, Andrés de Valderra-
bano, Hernan Mufioz y Fernando de
Agtiiello: todos amigos de y compa-
neros suyos en viajes, fatigas y des-
tino.Miraba Pedrarias la ejecucion
por entre las cafas de un vallado
de su casa a diez o doce pasos del
suplicio. Vino la noche, faltaba aun
argiello por ajusticiar, y todo el
pueblo arrodillado le pedia lloran-
do que perdonarse a aquél, ya que
Dios no dasba dia para ejecutar la
sentencia.

“Primero moria y, respondio él, que
dejarla de cumplir en ninguno de
ellos”.

Fue pues el triste sacrificado con
los otros, seguidos de la compasion
de cuantos lo veian, y se la indigna-
cion que inspiraba aquella inhuma-
na injusticia.

Tenia entonces Balboa cuarenta y
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Situacion del Parque Natural de Darién
(Panama)
dos anos . sus bienes fueron con-

fiscados y co todos sus papeles
entregados después en déposito al
cronista Oviedo, por comision que
tenia para ello del Emperador. Al-
guna parte fue restituida a su her-
mano Gonzalo Nafez de Balboa, y
asi éste como Juan y Alvarez Nuiiez,
hermanos también del Adelantado,
fueron atendidos y recomendados
por el gobierno de Espafa en el ser-
vicio de las armadas de América.

“Acatando, segln dicen las orde-
nes reales,a los servicios de Vasco
Niiez en el descubrimiento y po-
blacion de aquella tierra”.

En 2013 con motivo del 500 Aniver-
sario se celebro la ruta Quetzal.
2013.

De la Selva del Darrién a la Europa

de Carlos V.

La gran Aventura del descubrimien-
to del “Mar del Sue”.
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